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“EN

The packing box of this machine contains the following items. Please check carefully whether the following items are complete.
If there are any missing items, please contact your local distributor.

USER MANUAL
THOR SERTY

Main unit x1 Product user manual x1 Remote control x1

Power cord x3 Lifting screws x4

Please note that the product accessories may be increased or decreased due to product upgrades; the appearance of the
o remote control shall be subject to the real object.

®

Due to differences in product application in each country (region), the product accessories may vary in some countries (regions).

The diagrams in this product manual are only examples, it may differ from the actual product, please refer to the actual
3] product (this statement is throughout this product manual).
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2. Product Introduction

2.1 Product Specification

Product Model U1441 System Andriod
Display Laser light source +DLP technology Network connection Wired network + wireless network
Resolution 3840%2160 Method of remote Bluetooth&IR
Recommended
100" Built-in speakers 15Wx2
Display Size
Power Supply 100-240V~, 3A, 50/60Hz Projector size (approx.) 650%365x150mm / 26x14x6in
Net weight of main unit 12.5kg / 27.6lbs
LANx1
Temperature 0~35°C
COAXIALx1 Run Relati
elative
20%~80%
AUXx1 humidity R
Port
SPDIFx1 Environment
RS232x 1 Temperature -20~50°C
USBx2 Port
Relative
HDMIx2 20%~80%
humidity
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2.2 Appearance
2.2.1 Main Unit Structure

Figs. 1 to 4 Structure

z
°

Name

Ventilation mesh

Voice emitting hole of
built-in speaker

Infrared protective sensor

Light emitting hole

Fig. 1 45° Left Top Fig. 2 Front Top

Power key and indicator

Ventilation mesh

Ports

Y
iy

A

Power input

Anti-theft lock hole

Lifting screw hole

T l N

e

Fig. 3 Rear View Fig. 4 30° Bottom View
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Height adjusting Kickstand
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2.2.2 Ports
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LAN  COAXIAL  SPDIF HDMI1  HDMI 2 (ARC) USB 2.0 USB 2.0
(5VI1A) (5V/1A)

[® @
RS- 232
Fig. 5 Port

S

Do not plug in / pull out another USB mobile hard disk
o when there is an USB mobile hard disk is playing on the
device. It damage the device or cause other malfunc-
tions due to the huge starting current.

(2] HDMI does not support DTS-CD audio decoding.

No. | Name Function

@ LAN For wired network connections
The "coaxial output" mainly provides
the transmission of digital audio signals

® | COAXIAL and can be connected to an external
sound system

©® | SPDIF Fiber interface for digital audio output
For connection with external devices

O | HDMI1 with HDMI ports

6 HDMI 2 (6ARC For connection with external devices

(€ARC) | \yith HDMI ports (ARC)

6 USB For connection with USB devices, such

as flash disk, mobile hard disk drive, etc
USB For connection with USB devices, such

o as flash disk, mobile hard disk drive, etc

® | RsS-232 Control interface

0 | Aux Provide output of analog audio signal

(LIR)
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2.2.3 Remote Control

05

PO

@ @

primevideo | Google Play

+

ULTIMEA

Fig 6 Remote Control
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Name Function

Power key Standby switch

Up / Down On the menu page, they are directions. On non-menu pages, the functions
/ Left / Right are decided by the system.

Return key Return to the previous menu

Focus key Open the focus menu

Hot key One key goes to APP

Volume - key Volume down

Google Assistant

Talk to Google Assistant to control your TV using your voice.

Volume + key

Volume up

OSSO0 d O 57

Hot key One key goes to APP
Hot key One key goes to APP
Home key Call up the main scene
Setting Key Open setting menu
OK key Enter the page of selection
Mute Key Press to open/close mute




Matching of remote control

The remote controller for this projector bounded with IR and Bluetooth function together. To use remote controller in Bluetooth
model, please follow the following guide to pair remote controller with projector at the first using.

Press @ and @ key simultaneously,
while pointing to the projector within the distance of
1 meter at least 3 seconds. Release your finger when
the indicator light (red) of the remote flashes.

This action needs to be done to activate
the Google voice control on your Remote Control.
Skip this step if your remote doesn't have the button Qo

Fig 7 Remote control pairing
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3. Installation and Commissioning \\

3.1 Installation
According to different application scenarios, the machine supports four installation methods: desktop front projection, desktop back
projection, lifting front projection and lifting back projection.
3.1.1 Installation Method

The display mode (front desktop, rear lifting, front lifting and rear desktop) needs to be changed and set from the OSD menu due to
different applications.

A - ) W

Fig. 8 Desktop Front Projection Fig. 9 Desktop Rear Projection
-
===
Fig. 10 Lifting Front Fig. 11 Lifting Rear
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3.1.2 Screen Size and Installation Distance

The distance between projector and screen is proportionate to display size, the closer the projector and the screen, the smaller the display
size. Conversely, the bigger the display size. Please read the screen user manual carefully before installing. Laser Theater is precise optical
device, it is recommended to be installed by authorized professional technicians. Please follow the below steps to install.

a. Confirm display size and projector position: confirm display size and projector position according to screen size and installation environment;
b. Image position: put projector onto TV bench, and adjust focusing to make image clear , move projector to confirm image size (same as
screen display area) and position;

c. Projector position: mark projector position, easy to recover if projector moving is required;

d. Screen position: keep the image stable, mark screen position with the help of screen user manual, move away the projector;

e. Screen installation: install screen according to screen user manual;

f. Projector position: put the projector back to the place which we marked;

g. Adjust image: start projector, adjust focusing, move projector position, make sure the image covers all screen surface.

) ) ) . ) Distance between Image
Screen Size | Display Width Display Height Projector and Screen @) Height @

Screen

80" 1771169.7 996/ 39.2 90/3.5 321/12.6 Viewing Dirm
90" 1992/78.4 1121/44.1 136/5.4 348 /13.7
100" 2214 /87.2 1245/49.0 183/7.2 374 114.7
110" 2435/95.9 1370/53.9 229/9.0 401/15.8
120" 2657 /104.6 1494/ 58.8 276/10.9 428/16.9

1. Viewing distance is recommended to be 1.5 times than screen diagonal
length, it will influence eye vision if watching screen in near distance for

e long time.
2. ltis recommended to use screen which has the same display ratio as the
projector.

3. The above data is for reference only. There may be deviations, please note.

Fig. 12 Installation Distance
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3.2 Picture Adjustment
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3.2.1 Adjust Image Position

This section takes the installation method of desktop front projection as an example to explain the picture adjustment for user
reference.
a. Connect the power supply and start the main unit;

b. According to the picture display, adjust the size and position of the picture by moving the main unit forward, backward, left and right or
rotating the height adjustment kickstand.

height adjusting screw height adjusting screw

Fig. 13 Height Adjusting Screw

‘ e Following sheet shows the projection image relative




Description

Appearance Adjustment Description =~ Appearance Adjustment
Image .
) Image down Move projector up or
smaller than Pull out the projector
from the screen move screen down
screen
Drive the screw
Image .
] . . . counterclockwise
bigger than Push in the projector down trapezoid . L
the height adjusting
screen
screw
Image at the . Drive the screw
Move projector to X . X
left of right Up trapezoid clockwise the height
i
screen 9 adjusting screw
Image at the .
. . . Move projector
right of Move projector to left Left trapezoid .
counterclockwise
screen
Image up . .
Move projector down . . Move projector
from the Right Trapezoid )
or move screen up clockwise
screen
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3.2.2 Focus Adjustment

a. Press the "focus" key or follow the steps below, press the
remote control "Setting" key -> select "Projector settings" ->
select "Focus Adjustment";

b. Adjust the focus according to the screen prompts until the
screen becomes clear from blurry.

[k HOR 4K HDR |

| 4K HDR 4K HDR |

Fig. 14 Focus Adjustment

3.2.3 Image Adjustment

a. Press the remote control "Setting" key -> select "Projector
settings" -> select "Picture Calibration";

b. After entering the image Adjustment menu, follow the
screen prompts to correct the image through the arrow
keys on the remote control.

c. Press "Reset" to get back to the original layout.

Fig. 15 Image Adjustment



3.2.4 Dolby Vision Adjustment

a. Make sure the source supports Dolby Vision before using the function;

b. Press the remote control "Setting" key -> select "Projector settings" ->
select "Dolby Vision";

c. Select the screen size to match your screen. If there is no exact match,
select the closest size;

d. Enter the “Gain” page and select a number. The numbers are Dolby
Vision enhancement levels. It is recommended to try different levels to
match the current source.

Eye Protection Mode

Fig. 17 Eye Protection Mode

Dolby Vision

3.2.6 Lighting Settings

a. Press the remote control "Setting" key -> select "
Projector settings" -> select "Lighting Settings";

b. There are three modes for selection: "Hight Light",
"Standard", "Energy Saving".

Lighting Settings

High Light

Fig. 16 Dolby Vision Adjustment

3.2.5 Eye Protection Mode

a. Press the remote control "Setting" key -> select "Projector
settings" -> select "Eye Protection Mode";

b. Press the "OK" to turn on Eye Protection Mode.

Fig. 18 Lightning Settings
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Some options in the user's operation interface are not selectable, displayed or hidden automatically in different models, signal
o sources or states.

The user operation interface can be updated through software upgrade. If there is any difference between the user manual and
2] the final product, the actual display shall prevail.

4.1 Boot Guidance

Press the "Settings" key to enter the "Device Preferences" interface; Select "About" ->"Factory reset", then you can reset the system.

Device Preferences

@ Avout

Fig. 19 Boot guidance graphic expression 1 Fig. 20 Boot guidance graphic expression 2
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4.2 System Home Page

a. Press the "Home" key to enter the "Home Page” interface;

b. The home page displays a list of commonly used apps.
Select the corresponding App icon and hold down the OK
key to call out sub-menus such as "Open" and "Sort";

c. Select Apps to open the list of common Apps;

d. Use the shortcut icon in the upper left corner of the home
page to access Google Assistant and Search menus;

e. Use the shortcut icon in the upper right corner of the
homepage to access the menus of Notifications, Inputs,
Network&Internet, and Settings.

Fig. 21 System Home Page

Google Assistant

Search menu

Notifications

Inputs

Network & Internet

@ | ®© 6 & & | ©

& 4Uon e

Settings
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4.3 Help

On the home page, select the Help application icon to open the
application. Help is used to briefly introduce the usage methods and
procedures of the main functions of the local system. The options
include Interface, Homepage, Application, Settings, Google Assistant,
Multi-Screen, Disclaimer, and Troubleshooting.

= & H o Y

Interface AR Application Google Assistant

i =2

Multi-Screen Disclaimer

Fig. 22 Help

15

Describes the connection mode and usage

Interface of each interface on the TV body
The use and introduction of TV home
(2] Homepage .
page function
This section describes how to search for,
9 Application down!oad, install, uninstall, and upgrade
apps in the Google Play Store and Amazon
Prime Video
This paper introduces how to set the
access mode of TV network, Channels
management, steps to log in to TV with
(4] Settings Google account, application management,
device preference setting, Bluetooth
pairing and operation method of checking
system update.
6 Google This section describes how to use
Assistant Google Assistant
Multi-Screen List the possible failures of TV hardware
@ function modules and their solutions
(7] Disclaimer Display disclaimer
0 Troubleshoot- | List the possible failures of TV hardware
ing function modules and their solutions




4.4 TV Manager

You can enter it by clicking the “TV Manager” app icon on the home page or in the list of apps. “TV Manager” includes Usage detection,
Optimize, Clean, Memory Boost, Uninstall Apps, Install Apps, and Intelligent Diagnosis.

TV Manager
Storage: = Memory:

27.0GB available 0.7GB available

— 1.3

Optimize

Memory boost Uninstall apps Install apps Intelligent diagnosis

Fig. 23 TV Manager
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4.5 Media Player

a. Select the Media Player application icon from the App
list on the home page;

b. The media center supports audio and video file playback
control, picture presentation and application installation;

c. The media center divides multimedia content into four
typ es: video, picture, music and all types. Browse related
content by selecting corresponding categories;

d. The media center supports file browsing and access from
external storage devices.

4.6 Settings

Setting menu opening mode:

a.

b.

Click the icon @ in the upper right corner of the home
page;

Press the remote control Settings button to enter. At this
point, the items displayed in the Settings menu may be
different in different application scenarios;

. In Live TV, press the remote control button @ and click

"Settings" to enter the Settings menu;

- On the home page, the Settings icon is displayed. Tap to

access the Settings menu.

Ticket to Paradise

m s tuit‘h

Fig. 24 Media Player
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Settings menu list

Instruction

Projector Settings menu list

Instruction

(1) Network & Internet

Network Connection menu

(1) Dolby Vision

Display different screen sizes
according to the distance

(2] Parental Control

The password for Parental
Control is a four-digit password
set in the boot wizard

(2] Picture Calibration

Image correction menu

(3) Projector Setting

Laser TV commonly
used setting menu

® Focus Adjustment

Focusing menu

(4] Accounts & Sign-in

After the network connection
is successful, log in as prompted

(4] Display Mode

Display mode selection
menu

(5) Eye Protection Mode

Eye protection mode switch

(5 ApDS App view and permission
PP management menu
(6) Device Preferences | Device preferences menu

(6) Lighting Settings

Light Settings menu

7Y Remotes &
Accessories

Bluetooth Device
Management menu

18




5. Safety Precautions \\
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Do not look directly at the bright light from machine, otherwise it may

cause eye injury.

Do not open or disassemble the machine, which may cause damage

due to exposure to laser radiation.

Do not use any optical instruments (such as magnifying glass and
microscope for experiments) to observe the laser output, otherwise

eye injury may be caused.

Wear professional laser protection glasses when there is a need to

have direct contact with the bright light.

Prompt Information: The product is evaluated to be Class 1 according
to IEC/EN60825-1: 2014.

For your safety, please select the right viewing direction.

This machine contains a laser module. For your safety, please follow the tips below.

Viewing Direction

Fig. 26 Viewing Direction

Screen



As with any bright light source, do not stare into the beam, RG2 IEC 62471-5:2015.

Do not install the machine on unstable tables and shelves. The product might fall in that case.

Please insert the power plug completely into the power socket and ensure that the power plug is placed in an accessible
position.

Do not pull the power cable itself. When pulling out the power cord, please hold the plug instead of the cable.

When the machine is moved from a low temperature environment to a high temperature environment, condensation
may occur inside the machine. Please do not turn it on immediately.

In case of any abnormality or malfunction, such as no image, no sound, smoking or unusual odor, please disconnect
the power supply immediately, unplug and contact our after-sales service personnel to open the machine for inspection.

Do not block the air vent and install the machine in a well-ventilated place to prevent the machine from overheating.

Do not use flammable materials such as books or cardboard to block the light beam emitted by the machine.
Flammable materials may melt or ignite objects or even cause fire when exposed to the light beam for a long time.

Do not place the machine directly in areas with poor ventilation such as carpets, cushions, bookshelves or closets.

To facilitate ventilation, please ensure that the distance between the ventilation opening of the machine and the
wall is greater than 30cm.

Do not place flammable spray or other flammable substances beside this machine.

®Se 6 6 © 90| 6 6 © o

If there is a gas leak, please do not touch or switch the socket. Open the window immediately for ventilation.

20
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Do not place any objects on top of the machine.

When installing the machine by hoisting, professional technicians shall use corresponding professional tools for
installation. Improper installation may cause the machine to fall, thus causing personal injury or damage to the machine.

Do not install the unit in a damp environment.

Do not place any liquid in the accessories of the machine.

Please contact your dealer or Ultimea After-sales Service Center for inspection, adjustment or maintenance.
Non-professional operation may cause electric shock or damage to the machine.

Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.

PO O 66 8 &

If the machine is not used for a long time, please remove the power supply and cover the machine with dust bag.

When cleaning, do not spray the machine directly with any liquid to prevent moisture from entering the machine.

Remove the power plug before cleaning the unit.

Please wipe the surface of the machine gently with a soft cloth.

Do not use alcohol, wax, or thinner when cleaning plastic parts. The surface may change or discolor.

Do not touch or wipe the lens with hands or ordinary cleaning cloth. To remove dust from the lens, please use a blowing dust ball.

@ 96 0 06e

Please clean the dust on the vent window net regularly to avoid the high temperature of the machine caused by
dust accumulation.




Do not mix old and new batteries or different brands of batteries.

Please install the battery correctly according to the polarity mark when using.

When the remote control is not used for a long time or the battery is run out, please remove the battery to prevent leakage.

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result in an explosion.

Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion or the leakage
of flammabile liquid or gas.

A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

Do not charge non-rechargeable batteries.

Q0 ® ©® © o 0o e

Please place the spent battery in the designated disposal area.

It indicates that packaging materials can be recycled, please do not discard them at will.

It indicates that the environmental protection service life of the product is 10 years under normal working and using
conditions, and the product can be used safely within the environmental protection service life.

UNQIE

In order to protect the environment, used batteries and products can be recycled by regular dealers or manufacturers.
Please do not discard them at will.
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HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator,Inc.

D&Dolby Vision

D&Dolby Atmos

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the double-D symbol are registered trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Manufactured under license from Dolby Laboratories.Confidential
unpublished works. Copyright © 2012-2022 Dolby Laboratories. All rights reserved.

dts

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing Limited.
DTS, DTS-HD, and the DTS-HD logo are registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. In the United
States and other countries. © 2021 DTS, Inc. All rights reserved.

(DL

TEXAS INSTRUMENTS

The DLP logo are registered trademarks of Texas Instruments.

Ce

The device complies with the EMC Directive 2014/30/EU, Low Voltage Directive 2014/35/EU, and Audio
Equipment Directive 2014/53/EU.

Without the permission of the Company, none of the contents of this product manual is allowed to be
reproduced, transmitted, transcribed or stored in a retrievable system in any form, or translated into other
languages. The contents of this user manual are subject to change without prior notice.
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Der Verpackungskarton dieses Gerats enthélt die folgenden Teile. Bitte Gberprufen Sie sorgféltig, ob die folgenden Teile vollstandig sind.
Sollten Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an lhren Handler vor Ort.

Produkt-Benutzerhandbuch x1 Fernbedienung x1

N\ -/ N/

Netzkabel x3 Hebeschrauben x4

Bitte beachten Sie, dass das Produktzubehdr aufgrund von Produkt-Upgrades vergrofRRert oder verkleinert werden kann; das

o Aussehen der Fernbedienung hangt vom realen Objekt ab.

Aufgrund von Unterschieden in der Produktanwendung in den einzelnen Landern (Regionen) kann das Produktzubehor in
einigen Landern (Regionen) variieren.

Die Diagramme in diesem Produkthandbuch sind nur Beispiele, sie kdnnen vom tatséchlichen Produkt abweichen. Bitte beziehen
3] Sie sich auf das tatsachliche Produkt (diese Aussage findet sich im gesamten Produkthandbuch).

®
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2. Produkteinfiihrung \\

2.1 Produktspezifikation

Produkt Modell U1441 System Andriod
Anzeige Laserlichtquelle +DLP-Technologie Netzwerkverbindung Verkabeltes Netzwerk + drahtloses Netzwerk
Auflésung 3840x2160 Methode der Fernbedienung | Bluetooth&IR
Empfohlene
100" Eingebaute Lautsprecher 15Wx2
DisplaygroRRe
Stromversorgung 100-240V~, 3A, 50/60Hz ProjektorgréfRRe (ca.) 650%365%150mm / 26x14x6in
Nettogewicht der Haupteinheit | 12.5kg / 27.6lbs
LANx1
Temperatur 0~35°C
COAXIALx1 Laufen Relati
elative
20%~80%

AUX*1 lassen Luftfeuchtigkeit R
Port

SPDIFx1 Umwelt

RS232x1 Temperatur -20~50°C

USBx2 Lagerung

HDMIx2 Relative 20%~80%

Luftfeuchtigkeit

25




2.2 Erscheinungsbild

2.2.1 Aufbau der Haupteinheit

Abb. 1 bis 4 Aufbau
Nr. Name
(1) Bellftungsnetz
o Sprachausgabedffnung
des eingebauten Lautsprechers
® Infrarot-Schutzsensor
(4] Licht emittierendes Loch
Abb. 1 45° Links oben Abb. 2 Vorderseite oben (5 Power-Taste und Anzeige
@ (6) Beltftungsnetz
- - - - / \ (7] Ports
J HL/ g=———-=—=" =—P (8] Leistungsaufnahme
am v o
OLJ —J ! “ 'LJ é] XE @
K ) nti-Diebstahl-Loc
k ) - Anti-Diebstahl-Loch
\/ [10) Loch fiir Hebeschraube
Hoh tellb Stand
Abb. 3 Riickansicht Abb. 4 30° Ansicht von unten ® | Hohenverstellbarer Stander

26



2.2.2 Ports
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LAN  COAXIAL  SPDIF HDMI1  HDMI 2 (ARC) USB 2.0 USB 2.0
(5VI1A) (5V/1A)

Fig. 5 Port

S

SchlieRen Sie keine andere mobile USB-Festplatte an

bzw. ziehen Sie keine andere mobile USB-Festplatte

1) heraus, wenn eine mobile USB-Festplatte auf dem Geréat
lauft. Dies kann das Gerat beschadigen oder aufgrund

des hohen Anlaufstroms andere Fehlfunktionen

verursachen.

(2] HDMI unterstitzt keine DTS-CD-Audio-Dekodierung.

Nr. | Name Funktion
Fir kabelgebundene
@ | AN Netzwerkverbindungen
Der "koaxiale Ausgang" dient
hauptséchlich der Ubertragung von
@® | COAXIAL digitalen Audiosignalen und kann an ein
externes Soundsystem angeschlossen
werden.
Fiber Schnittstelle fur digitalen
© | SPDIF Audioausgang
Fir die Verbindung mit externen Geréaten
O | Homit mit HDMI-Anschlissen
Fir die Verbindung mit externen Geréaten
© | HDMI2(ARC) | i |iDmi-Anschiiissen (ARC)
6 | uUsB Fur den Anschluss von USB-Geréten, wie
z.B. Flash-Disks, mobilen Festplatten usw.
0 USB Fir den Anschluss von USB-Geréaten, wie
z.B. Flash-Disks, mobilen Festplatten usw.
® | RS-232 Steuerschnittstelle
© | AUX Ausgabe eines analogen Audiosignals

(LIR)
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2.2.3 Fernbedienung

28

m (3 YouTube,

primevideo  Google Play

+
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Abb. 6 Fernbedienung

e

Pz
-

© 06660 6

OSSO0 O® & O

Name

Funktion

Power-Taste

Standby-Schalter

Auf / Ab / Links
/ Rechts

Auf der Menuseite sind dies Richtungen. Auf Nicht-Menu-Seiten werden die
Funktionen vom System bestimmt.

Return-Taste

Ruckkehr zum vorherigen Menu

Fokus-Taste

Offnen des Fokus-Mentis

Hotkey

Eine Taste geht zur APP

Lautstarke-Taste

Lautstarke leiser

Google Assistant

Sprechen Sie mit Google Assistant, um lhren Fernseher mit Ihrer Stimme zu steuern.

Lautstarke+Taste | Lautstérke lauter
Hotkey Eine Taste geht zur APP
Hotkey Eine Taste geht zur APP

Home-Taste Aufruf der Hauptszene

Einstellungstaste

Einstellungsmen( 6ffnen

OK-Taste

Auswahl bestatigen

Stummschalttaste

Zum Offnen/SchlieRen der Stummschaltung driicken




Anpassen der Fernbedienung

Die Fernbedienung fir diesen Projektor verfiigt Uber eine IR- und eine Bluetooth-Funktion. Um die Fernbedienung im Bluetooth-Modell
zu verwenden, folgen Sie bitte der folgenden Anleitung, um die Fernbedienung bei der ersten Verwendung mit dem Projektor zu koppeln.

Driicken Sie gleichzeitig die Tasten @) und @), wahrend Sie
mindestens 3 Sekunden lang auf den Projektor in einer
Entfernung von 1 Meter richten. Lassen Sie Ihren Finger los,
wenn die Kontrollleuchte (rot) der Fernbedienung blinkt.

Diese Aktion muss durchgefiihrt werden, um die
Google Voice-Steuerung auf lhrer Fernbedienung zu
aktivieren. Uberspringen Sie diesen Schritt, wenn
Ihre Fernbedienung nicht tber diese Taste verfugt (*

Abb. 7 Kopplung der Fernbedienung

29



3. Installation und Inbetriebnahme \\

3.1 Installation

Je nach Anwendungsszenario unterstiitzt das Gerat vier Installationsmethoden: Desktop-Aufprojektion, Desktop-Ruckprojektion,
Hub-Aufprojektion und Hub-Rickprojektion.

3.1.1 Installationsmethode

Der Anzeigemodus (Front-Desktop, Rear-Lifting, Front-Lifting und Rear-Desktop) muss aufgrund der unterschiedlichen Anwendungen
Uber das OSD-Meni gedndert und eingestellt werden.

A - ) W

Abb. 8 Schreibtisch Frontprojektion Abb. 9 Schreibtisch Riickprojektion
e
===
Abb. 10 Projektion von vorne Abb. 11 Projektion von hinten
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3.1.2 BildschirmgroRe und Installationsabstand

Der Abstand zwischen Projektor und Leinwand ist proportional zur Anzeigegré3e. Je néher Projektor und Leinwand beieinander liegen,
desto kleiner ist die AnzeigegroRe.
Umgekehrt gilt: Je gréRer der Bildschirm, desto gréR3er die Anzeige. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung des Bildschirms sorgfaltig durch,
bevor Sie ihn installieren. Laser Theater ist ein prazises optisches Gerat, das nur von autorisierten Fachleuten installiert werden sollte. Bitte
befolgen Sie die folgenden Schritte zur Installation.
a. Bestatigen Sie die GrofRRe des Bildschirms und die Position des Projektors: Bestatigen Sie die Grof3e des Bildschirms und die Position des
Projektors je nach BildschirmgrofRe und Installationsumgebung;
b. Bildposition: Stellen Sie den Projektor auf die TV-Bank und justieren Sie die Fokussierung, um ein klares Bild zu erhalten. Bewegen Sie
den Projektor, um die BildgroRe (dieselbe wie der Bildschirm) und die Position zu bestatigen;
c. Projektorposition: Markieren Sie die Position des Projektors, damit Sie ihn leicht wiederfinden, wenn er bewegt werden muss;
d. Bildschirmposition: Halten Sie das Bild stabil, markieren Sie die Bildschirmposition mit Hilfe des Benutzerhandbuchs fiir die Leinwand und
entfernen Sie den Projektor;
e. Installation des Bildschirms: Installieren Sie den Bildschirm gemafR dem Benutzerhandbuch des Bildschirms;
f. Position des Projektors: Stellen Sie den Projektor wieder an die markierte Stelle;
g. Stellen Sie das Bild ein: Starten Sie den Projektor, stellen Sie die Schérfe ein, verschieben Sie den Projektor und stellen Sie sicher, dass
das Bild die gesamte Leinwandflache bedeckt.

Bildschi- Anzeigebreite | Anzeigehéhe Abstand zwischen Projektor Bildhéhe @ Bildschirm
rmgréRe und Bildschirm @)
80" 1771 /69.7 996/ 39.2 90/3.5 321/12.6 Blickrichtung
90" 1992 /78.4 1121/44.1 136/5.4 348 /13.7
100" 2214 /87.2 1245/ 49.0 183/7.2 374 /147
110" 2435/ 95.9 1370/53.9 229/9.0 401/15.8 !
120" 2657 /104.6 1494 / 58.8 276/10.9 428/16.9
1. Der empfohlene Betrachtungsabstand sollte das 1,5-fache der Bildschirm- | &~ . , 9
diagonale betragen, da er die Sehkraft der Augen beeintrachtigt, wenn Sie . H
den Bildschirm Uber einen langeren Zeitraum aus der Nahe betrachten. :o -
e 2. Es wird empfohlen, eine Leinwand zu verwenden, die das gleiche H HE
Anzeigeverhaltnis wie der Projektor hat. | S— = .
3. Die oben genannten Daten dienen nur als Referenz. Bitte beachten Sie, .
dass es Abweichungen geben kann. Abb. 12 Installationsabstand 31



3.2 Bildanpassung
3.2.1 Bildposition anpassen

In diesem Abschnitt wird die Installationsmethode der Desktop-Aufprojektion als Beispiel verwendet, um die Bildanpassung
fir die Benutzer zu erklaren.
a. Schliel3en Sie das Netzteil an und starten Sie das Hauptgerat;

b. Passen Sie die Grof3e und Position des Bildes entsprechend der Bildanzeige an, indem Sie das Hauptgeréat nach vorne, hinten,
links und rechts bewegen oder den héhenverstellbaren Stander drehen.

Hoéhenverstellschraube Hoéhenverstellschraube

Abb. 13 Héhenverstellschraube

‘ e Das folgende Blatt zeigt das Projektionsbild relativ
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Bild kleiner i ) ) Bewegen Sie den
Ziehen Sie den Bild unten vom Projektor nach oben
als der Projektor heraus Bildschirm oder die Leinwand
Bildschirm nach unten
Drehen Sie die
Bild gréRer
als Schieben Sie den Trapezformig S(L:Jh':auk?e gegen dQen
Projektor ein nach unten rzeigersinn die
Bildschirm Hohenver-
stellschraube
Bild auf der Drehen Sie die
linken Seite des Projektor nach Trapezférmig Schraube im
) ) rechts bewegen nach oben Uhrzeigersinn in die
Bildschirms Hoéhenverstellung
Bild auf der Projektor gegen
. Projektor nach Links . :
rechten Seite des links bewegen trapezférmig den légxeeliirsmn
Bildschirms 9
. Bewegen Sie den . .
Bild oben Projektor nach unten Trapezformig Uirlf)zjzikt::slir:n
vom oder die Leinwand rechts b 9
. . ewegen
Bildschirm nach oben

Beschreibung Erscheinungsbild  Anpassung Beschreibung Erscheinungsbild Anpassung
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3.2.2 Fokuseinstellung

a. Dricken Sie die Taste "Fokus" oder gehen Sie wie folgt vor:

Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste "Einstellung"
-> wahlen Sie "Projektoreinstellungen” -> wahlen Sie
"Fokuseinstellung";

b. Stellen Sie die Scharfe entsprechend den
Bildschirmanweisungen ein, bis das Bild nicht mehr
verschwommen ist.

[k HOR 4K HDR |

-

| 4K HDR 4K HDR |

Abb. 14 Fokuseinstellung

3.2.3 Bildanpassung

a. Driicken Sie die Fernbedienungstaste "Einstellung" -> wahlen
Sie "Projektoreinstellungen” -> wahlen Sie "Bildkalibrierung";

b. Nachdem Sie das Bildanpassungsmeni aufgerufen haben,
folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Bild
mit den Pfeiltasten auf der Fernbedienung zu korrigieren.

c. Driicken Sie "Zuriicksetzen", um zum urspriinglichen
Layout zurtickzukehren.

Abb. 15 Bildanpassung



3.2.4 Dolby Vision-Anpassung

Eye Protection Mode

a. Stellen Sie sicher, dass die Quelle Dolby Vision unterstitzt, bevor
Sie die Funktion verwenden;

b. Drucken Sie die Taste "Einstellung" auf der Fernbedienung ->
wahlen Sie "Projektoreinstellungen" -> wahlen Sie "Dolby Vision";

c. Wahlen Sie die Bildschirmgroéfe, die zu Ihrem Bildschirm passt.
Wenn es keine genaue Ubereinstimmung gibt, wihlen Sie die
nachstliegende GroRe; .

d. Rufen Sie die Seite "Verstarkung" auf und wéahlen Sie eine Zahl.
Die Zahlen sind Dolby Vision Verstéarkungsstufen. Es wird
empfohlen, verschiedene Stufen auszuprobieren, um sie an
die aktuelle Quelle anzupassen.

Abb. 17 Augenschutz-Modus

3.2.6 Beleuchtungseinstellungen

Dolby Vision

a. Driuicken Sie auf der Fernbedienung die Taste
"Einstellung" -> wahlen Sie "Projektoreinstellungen" ->
wahlen Sie "Beleuchtungseinstellungen”;

b. Es gibt drei Modi zur Auswahl: "Hohes Licht",
"Standard", "Energiesparen”.

Lighting Settings

High Light

Abb. 16 Dolby Vision-Anpassung

3.2.5 Augenschutz-Modus

a. Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste "Einstellung" -> wahlen
Sie "Projektoreinstellungen” -> wahlen Sie "Augenschutzmodus";

b. Drucken Sie die Taste "OK", um den Augenschutzmodus zu aktivieren.

Abb. 18 Beleuchtungseinstellungen
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Einige Optionen in der Benutzeroberflache sind bei verschiedenen Modellen, Signalquellen oder Zustanden nicht automatisch
o auswahlbar, angezeigt oder ausgeblendet.

Die Benutzeroberflache kann durch ein Software-Upgrade aktualisiert werden. Sollte es einen Unterschied zwischen dem
2] Benutzerhandbuch und dem Endprodukt geben, gilt die tatsdchliche Anzeige.

4.1 Anleitung zum Booten

Driicken Sie die Taste "Einstellungen”, um die Oberfliche "Gerateeinstellungen" aufzurufen. Wahlen Sie "Uber" -> "Werksreset", dann kénnen
Sie das System zurlicksetzen.

Device Preferences

e} ©

o
® un
= o
2

& 0 =

Abb. 19 Grafischer Ausdruck der Boot-Anleitung 1 Abb. 20 Grafischer Ausdruck der Boot-Anleitung 2
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4.2 System-Startseite

a. Driicken Sie die Taste "Home", um die Oberflache "Home Page" aufzurufen;

b. Auf der Startseite wird eine Liste der haufig verwendeten Apps angezeigt.
Waéhlen Sie das entsprechende App-Symbol und halten Sie die Taste OK
Taste, um Untermentis wie "Offnen" und "Sortieren" aufzurufen;

c. Wahlen Sie Apps, um die Liste der allgemeinen Apps zu 6ffnen;

d. Verwenden Sie das Verkniipfungssymbol in der oberen linken Ecke der
Startseite, um auf Google Assistant und die Suchmenis zuzugreifen.

e. Verwenden Sie das Shortcut-Symbol in der oberen rechten Ecke der
Homepage, um auf die Menls Benachrichtigungen, Eingaben,
Netzwerk&Internet, und Einstellungen.

Home.

Ticket to Paradise

] twitch @tV

Abb. 21 System-Startseite

Google Assistant

Menl suchen

Benachrichtigungen

Eingaben

Netzwerk & Internet

@ | ®© &6 & & | ©

S 4UOo 0«

Einstellungen
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4.3 Hilfe

Wahlen Sie auf der Startseite das Symbol der Anwendung Hilfe,
um die Anwendung zu 6ffnen. Die Hilfe dient dazu, lhnen kurz die
Verwendungsmethoden und Verfahren der wichtigsten Funktionen des
lokalen Systems vorzustellen. Zu den Optionen gehéren Interface,
Homepage, Application, Einstellungen, Google Assistant, Multi-Screen,
Haftungsausschluss und Fehlerbehebung.

= & H o Y

Interface AR Application Google Assistant

i =2

Multi-Screen Disclaimer

Abb. 22 Hilfe
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Schnittstelle

Beschreibt den Verbindungsmodus und die
Verwendung der einzelnen Schnittstellen
des Fernsehgerats

Die Verwendung und Einfiihrung der

9 Homepage TV-Homepage-Funktion
In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie
Sie im Google Play Store und bei Amazon
(3] Anwendung Prime Video nach Apps suchen, sie

herunterladen, installieren, deinstallieren
und aktualisieren kénnen.

Einstellungen

In diesem Artikel erfahren Sie, wie Sie den
Zugriffsmodus des TV-Netzwerks
einstellen, wie Sie Kanale verwalten und
wie Sie sich bei TV mit Google-Konto,
Anwendungsverwaltung, Gerateeinstellung,
Bluetooth-Kopplung und Betriebsverfahren
zur Uberpriifung der Systemaktualisierung.

@ Google Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie
Assistant Google Assistant verwenden.
Multi- Listen Sie die moglichen Ausfélle von
@ . . TV-Hardware-Funktionsmodulen und
Bildschirm deren Lésungen auf
0 Haftungsa- Haftungsausschluss anzeigen
usschluss
Listen Sie die moglichen Ausfélle von
(3] Fehlersuche TV-Hardware-Funktionsmodulen und

deren Losungen auf




4.4 TV-Manager

Sie gelangen dorthin, indem Sie auf der Startseite oder in der Liste der Apps auf das TV Manager-App-Symbol klicken.
TV Manager umfasst die Funktionen Nutzungserkennung, Optimieren, Reinigen, Speicherboost, Apps deinstallieren, Apps
installieren und Intelligente Diagnose.

TV Manager
Storage: = Memory:

27.0GB available 0.7GB available

mmm 5.0GB used 3 to mmm 1.3GB

Optimize

Memory boost Uninstall apps Install apps Intelligent diagnosis

Abb. 23 TV Manager
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4.5 Media Player

. Wahlen Sie das Symbol der Anwendung Media Player aus

der App-Liste auf der Startseite;

. Das Media Center unterstitzt die Steuerung der Wiedergabe

von Audio- und Videodateien, die Prasentation von Bildern und
die Installation von Anwendungen

. Das Media Center unterteilt Multimedia-Inhalte in vier Typen:

Video, Bild, Musik und alle Typen. Durchsuchen Sie verwandte
Inhalte, indem Sie die entsprechenden Kategorien auswahlen;

. Das Media Center unterstiitzt das Durchsuchen von Dateien und

den Zugriff von externen Speichergeraten.

T Device

Abb. 24 Media Player

40

4.6 Einstellungen

Einstellung des MenUi6ffnungsmodus:

a. Klicken Sie auf das Symbol @ in der oberen rechten Ecke
der Startseite;

b. Dricken Sie zum Aufrufen die Einstellungstaste der Fernbedi-
enung. Zu diesem Zeitpunkt kénnen die im Menu "Einstellun-
gen" angezeigten Elemente je nach Anwendungsszenario
unterschiedlich sein.

c. Driicken Sie in Live TV die Fernbedienungstaste @ und
klicken Sie auf "Einstellungen", um das Einstellungsmeni
aufzurufen;

d. Auf der Startseite wird das Symbol Einstellungen angezeigt.
Tippen Sie auf , um das Menu Einstellungen aufzurufen.

Abb. 25 Einstellungen



Mentiliste Einstellungen

Mentiliste Projektoreinstellungen

Netzwerk & Internet

Menu Netzwerkverbindung

Dolby Vision

Anzeige verschiedener
BildschirmgrofRRen je nach
Entfernung

Elterliche Kontrolle

Das Passwort fir die Kindersicherung
ist ein vierstelliges Passwort, das im
Boot-Assistenten festgelegt wird.

Bildkalibrierung

Bildkorrektur Men(l

Projektor
Einstellungen

Laser TV haufig verwendetes
Einstellungsmenl

Fokus-Anpassung

Fokussierungsmenu

Konten & Anmeldung

Nachdem die Netzwerkverbindung
erfolgreich hergestellt wurde,
melden Sie sich wie gefordert an

Display-Modus

MenU zur Auswahl des
Anzeigemodus

Apps

Menu "App-Ansicht und
Rechteverwaltung

Augenschutz-Modus

Schalter fur
Augenschutz-Modus

Geratepraferenzen

Gerateeinstellungen Menu

Beleuchtungse-
instellungen

Mend "Lichteinstellungen

Fernbedienungen &
Zubehor

Meni Bluetooth
Gerateverwaltung
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5. Sicherheitsvorkehrungen \\
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Schauen Sie nicht direkt in das helle Licht der Maschine, da es sonst

zu Augenverletzungen kommen kann.

Offnen oder zerlegen Sie das Gerat nicht, da dies zu Schaden durch

Laserstrahlung fiihren kann.

Verwenden Sie keine optischen Instrumente (wie z.B. Lupen und
Mikroskope fiir Experimente), um die Laserleistung zu beobachten,

da dies zu Augenverletzungen fiihren kann.

Tragen Sie eine professionelle Laserschutzbrille, wenn Sie direkten

Kontakt mit dem hellen Licht haben mussen.

Schnell-Informationen: Das Produkt wurde gemaR IEC/EN60825-1:
2014 als Klasse 1 eingestuft.

Zu lhrer Sicherheit wéhlen Sie bitte die richtige Blickrichtung.

Blickrichtung

Abb. 26 Blickrichtung

Dieses Gerat enthalt ein Lasermodul. Bitte beachten Sie zu lhrer Sicherheit die folgenden Hinweise.

Bildschirm



Wie bei jeder hellen Lichtquelle sollten Sie nicht in den Strahl blicken, RG2 IEC 62471-5:2015.

Stellen Sie das Gerat nicht auf instabilen Tischen und Regalen auf. Das Gerat kdnnte in diesem Fall herunterfallen.

Bitte stecken Sie den Netzstecker vollstandig in die Steckdose und achten Sie darauf, dass der Netzstecker an einer
zuganglichen Stelle platziert ist.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel selbst. Wenn Sie das Netzkabel herausziehen, fassen Sie bitte den Stecker an und nicht
das Kabel.

Wenn das Gerat von einer Umgebung mit niedrigen Temperaturen in eine Umgebung mit hohen Temperaturen gebracht
wird, kann sich im Inneren des Gerats Kondensation bilden. Bitte schalten Sie das Gerat nicht sofort ein.

Im Falle von Anomalien oder Fehlfunktionen, wie z.B. kein Bild, kein Ton, Rauchen oder ungewohnlicher Geruch,
unterbrechen Sie bitte sofort die Stromversorgung, ziehen Sie den Netzstecker und wenden Sie sich an unseren
Kundendienst, um das Gerat zur Inspektion zu &ffnen.

Blockieren Sie nicht die Liftungsschlitze und stellen Sie das Gerat an einem gut beliifteten Ort auf, um eine Uberhitzung
des Gerats zu vermeiden.

Verwenden Sie keine brennbaren Materialien wie Biicher oder Pappe, um den Lichtstrahl des Gerats zu blockieren.
Entflammbare Materialien kdnnen Gegenstande schmelzen oder entziinden oder sogar Feuer verursachen, wenn sie
dem Lichtstrahl langere Zeit ausgesetzt sind.

Stellen Sie das Gerat nicht direkt in schlecht beliiftete Bereiche wie Teppiche, Kissen, Biicherregale oder Schréanke.

Um die Beliftung zu erleichtern, stellen Sie bitte sicher, dass der Abstand zwischen der Beliiftungséffnung der Maschine
und der Wand gréRer als 30 cm ist.

Stellen Sie kein brennbares Spray oder andere brennbare Substanzen neben dieses Gerat.

® 8 6 6| 0|0 © o 6 6o oe

Wenn Gas austritt, beriihren Sie die Steckdose bitte nicht und schalten Sie sie nicht ein. Offnen Sie sofort das Fenster
zur Belliftung.
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Stellen Sie keine Gegensténde auf das Gerét.

Bei der Installation der Maschine durch Heben miissen professionelle Techniker entsprechende professionelle
Werkzeuge fiur die Installation verwenden. Eine unsachgemafie Installation kann zum Umfallen der Maschine fiihren
und dadurch Verletzungen oder Schaden an der Maschine verursachen.

Stellen Sie das Gerat nicht in einer feuchten Umgebung auf.

Flllen Sie keine Flussigkeiten in das Zubehor des Gerats.

Wenden Sie sich fur Inspektion, Einstellung oder Wartung an lhren Handler oder das Ultimea-Kundendienstzentrum.
Eine nicht fachgerechte Bedienung kann zu einem elektrischen Schlag oder einer Beschadigung des Gerats fiihren.

Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird.

P O 66 8 &

Wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt wird, entfernen Sie bitte die Stromversorgung und decken Sie das Gerat
mit einem Staubbeutel ab.

Bespruhen Sie das Gerét bei der Reinigung nicht direkt mit einer Fllssigkeit, damit keine Feuchtigkeit in das Gerat eindringt.

Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie das Gerat reinigen.

Bitte wischen Sie die Oberflache des Gerats vorsichtig mit einem weichen Tuch ab.

Verwenden Sie keinen Alkohol, Wachs oder Verdlnner, wenn Sie Kunststoffteile reinigen. Die Oberflache kann sich
verandern oder verfarben.

Berlihren oder wischen Sie das Objektiv nicht mit den Handen oder einem gewdhnlichen Reinigungstuch ab. Um Staub
vom Objektiv zu entfernen, verwenden Sie bitte einen Staubblasball.

@ 96 0 06e

Bitte reinigen Sie das Liftungsnetz regelméafig von Staub, um eine hohe Temperatur des Geréats durch
Staubansammlungen zu vermeiden.




Mischen Sie keine alten und neuen Batterien oder Batterien verschiedener Marken.

Bitte legen Sie die Batterie entsprechend der Polaritatsmarkierung richtig ein.

Wenn die Fernbedienung langere Zeit nicht benutzt wird oder die Batterie leer ist, entfernen Sie bitte die Batterie, um ein
Auslaufen zu verhindern.

Das Werfen einer Batterie ins Feuer oder in einen heiRen Ofen oder das mechanische Zerkleinern oder Zerschneiden
einer Batterie kann zu einer Explosion fiihren.

Belassen Sie eine Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen, die zu einer Explosion oder dem Austreten
brennbarer Flissigkeiten oder Gase fiihren kann.

Eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt ist, der zu einer Explosion oder dem Austreten von
brennbaren Flissigkeiten oder Gasen fiihren kann.

Laden Sie keine nicht wiederaufladbaren Batterien.

Q0 ®© ® 6 o e

Bitte werfen Sie die verbrauchte Batterie in den dafiir vorgesehenen Entsorgungsbereich.

Es weist darauf hin, dass das Verpackungsmaterial recycelt werden kann, bitte werfen Sie es nicht einfach weg.

Es bedeutet, dass die Umweltschutz-Nutzungsdauer des Produkts unter normalen Arbeits- und Nutzungsbedingungen
10 Jahre betragt und das Produkt innerhalb der Umweltschutz-Nutzungsdauer sicher verwendet werden kann.

0

Um die Umwelt zu schitzen, kdnnen gebrauchte Batterien und Produkte von reguldren Handlern oder Herstellern

recycelt werden. Bitte werfen Sie sie nicht einfach weg.
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HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface und das HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene
Marken Markenzeichen von HDMI Licensing Administrator,Inc.

P&Dolby Vision Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos und das Doppel-D-Symbol sind eingetragene Marken von Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories.Vertrauliche
PeDolby Atmos unveréffentlichte Werke.Copyright © 2012-2022 Dolby Laboratories.Alle Rechte vorbehalten.

Fir DTS-Patente, siehe http://patents.dts.com. Hergestellt unter Lizenz von DTS Licensing Limited.
d'ts HD) DTS, DTS-HD und das DTS-HD Logo sind eingetragene Marken oder Marken von DTS, Inc. in den
Vereinigten Staaten und anderen Landern. © 2021 DTS, Inc. Alle rechte vorbehalten.

LP Das DLP-Logo sind eingetragene Marken von Texas Instruments.

TEXAS INSTRUMENTS

C € Das Gerét entspricht EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU. und
Audio Gerate-Richtlinie 2014/53/EU.

Ohne die Erlaubnis des Unternehmens darf der Inhalt dieses Produkthandbuchs in keiner Form vervielfaltigt,
Ubertragen, abgeschrieben oder in einem abrufbaren System gespeichert oder in andere Sprachen Ubersetzt
werden. Der Inhalt dieses Benutzerhandbuchs kann ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
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PR

La boite d'emballage de cette machine comprend les éléments suivants. Il convient de vérifier soigneusement si les éléments suivants
sont complets. En cas d'articles manquants, veuillez contacter votre distributeur local.

USER MANUAL
THOR T60 TRIPLE LASER TV

Unité principale x1 Manuel d'utilisation du produit x1 Télécommandex1

Cordon d'alimentationx3 Vis de levagex4

Veuillez noter que les accessoires du produit sont susceptibles d'étre augmentés ou diminués en fonction des mises a jour du
o produit ; I'apparence de la télécommande est fonction de I'objet réel.

Compte tenu des différences d'application du produit dans chaque pays (région), les accessoires du produit peuvent varier
dans certains pays (régions).

®

Les diagrammes de ce manuel sont uniquement des exemples, ils peuvent différer du produit réel, veuillez vous référer au
3] produit réel (cette déclaration est présente dans tout le manuel du produit).
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2. Présentation du Produit \\

2.1 Spécification du Produit

Modele du Produit U1441 Systéme Andriod
Ecran Source lumineuse laser + technologie DLP| Connexion au réseau Réseau cablé + réseau sans fil
Résolution 3840%2160 Méthode de télécommande Bluetooth&IR
Taille d'Ecran N e
Recommandée 100 Haut-parleurs intégrés 15Wx2
Allme.ntatlon 100-240V~, 3A, 50/60Hz Taille du projecteur (approx.) 650%365%x150mm / 26x14x6in
Electrique
Poids net de I'unité principale 12.5kg / 27.6lbs
LANx1
Température 0~35°C
COAXIALX1 Exécution |Humidité
umidité
20%~80%
AUX*1 relative TR
Port

SPDIFx1 Environnement

RS232x1 Température -20~50°C

USBx2 Stockage

HDMIx2 Humidité 20%~80%

relative
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2.2 Apparence

2.2.1 Structure de I'Unité Principale

Fig. 1 a 4 Structure

Fig. 1 Dessus Gauche a 45°

Fig. 2 Face supérieure

Fig. 3 Vue arriére

72
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Fig. 4 Vue de dessous a 30

=z
S

Nom

Maille de Ventilation

Orifice d'émission vocale
du haut-parleur intégré

Capteur de protection infrarouge

Orifice d'émission de lumiere

Touche d'alimentation et indicateur

Maille de ventilation

Port

Entrée d'alimentation

Trou de verrouillage antivol

Orifice de la vis de levage

&6 00006 66 © ©

Béquille réglable en hauteur




2.2.2 Ports

N° | Nom Fonction

? ? ? ? ? ? ? @ LAN Pour les connexions au réseau cablé

La "sortie coaxiale" permet
- @ I:I L,J k_) Ll Ll principalement la transmission de

COAXIAL signaux audio numériques et peut étre
connectée a un systeme audio externe.

®

LAN  COAXIAL  SPDIF HDMI1  HDMI2 (ARC) USB 2.0 USB 2.0
(5VI1A) (5V/1A)

@ (O)
RS232 ® | spDF Interf’af:e en fibre pour la sortie audio
numérique
$ é Pour la connexion avec des appareils
9 HDMI 1 externes dotés de ports HDMI
Fig. 5 Port Pour la connexion avec des appareils
©® | HDMI2 (eARC) | externes dotés de ports HDMI (ARC)
Pour la connexion avec des
USB périphériques USB, tels qu'un disque
e (6 flash, un disque dur mobile, etc.
. . . Pour la connexion avec des
Ne pas brancher / retirer gn autre disque dur mobile USB 0 USB périphériques USB, tels qu'un disque
o lorsgqu'un disque dur mobile USB est en cours de lecture flash, un disque dur mobile, etc.
sur l'appareil. Cela pourrait endommager I'appareil ou .
provoquer d'autres dysfonctionnements en raison de ® | RsS-232 Interface de controle
I'énorme courant de démarrage. ; P
. . 0 | Aux Provide output of analog audio signal
(2] HDMI ne prend pas en charge le décodage audio DTS-CD. (L/R)
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2.2.3 Télécommande

©® 606 ©°
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€D D

primevideo | Google Play

+

ULTIMEA

Fig 6 Télécommande

e

© 06660 6

pzd
S

Nom

Fonction

Touche d'alimentation

Commutateur de veille

Haut/ Bas /
Gauche / Droite

Sur la page de menu, il s'agit de directions. Sur les pages sans
menu, les fonctions sont déterminées par le systeme.

Touche de retour

Retour au menu précédent

Touche de mise au point

Ouvrir le menu de mise au point

Touche de raccourci

Une touche permet d'accéder a I'APP

Touche Volume -

Baisser le volume

Assistant Google

Parlez a I'Assistant Google pour contrdler votre téléviseur a I'aide de votre voix.

Touche + Volume

Augmentation du volume

Touche de raccourci

Une touche va a I'APP

Touche de raccourci

Une touche va a I'APP

Touche Accueil

Appeler la scéne principale

Touche de Réglage

Ouvrir le menu de réglage

Touche OK

Entrer dans la page de sélection

OSSO0 O® & O

Touche Sourdine

Appuyer pour ouvrir/fermer la sourdine




Adaptation de la télécommande

La télécommande de ce projecteur est dotée des Fonctions IR et Bluetooth. Si vous souhaitez utiliser la télécommande avec le
modeéle Bluetooth, veuillez suivre le guide suivant pour associer la télécommande au projecteur lors de la premiére utilisation.

Appuyez simultanément sur les touches ° et Q , tout en
pointant vers le projecteur a une distance de 1 métre au
moins 3 secondes. Relachez votre doigt lorsque le voyant
(rouge) de la telecommande clignote

Cette action doit étre effectuée pour activer la commande
vocale Google sur votre télécommande. Ignorez cette
étape si votre télécommande n'a pas le bouton. @

Fig 7 Appairage de la télécommande
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3. Installation et Mise en service \\

3.1 Installation
En fonction des différents scénarios d'application, la machine propose quatre méthodes d'installation : projection avant du bureau,
projection arriere du bureau, levage de projection avant et levage de projection arriére.
3.1.1 Méthode d'installation

Le mode d'affichage (bureau avant, levage arriere, levage avant et bureau arriére) doit étre modifié et réglé a partir du menu OSD en
fonction des différentes applications.

A - ) W

Fig. 8 Projection Avant du Bureau Fig. 9 Projection Arriere du Bureau
1
== [
Fig. 10 Levage Avant Fig. 11 Levage Arriere
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3.1.2 Taille de I'Ecran et Distance d'Installation

La distance entre le projecteur et I'écran est proportionnelle a la taille de I'écran. Plus la distance entre le projecteur et I'écran est grande,
plus la taille de I'écran est petite. Inversement, plus la taille de I'écran est grande. Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation de I'écran
avant de procéder a l'installation. Le théatre Laser étant un appareil optique précis, il est recommandé de le faire installer par des techniciens
professionnels agréés. Veuillez suivre les étapes suivantes pour l'installation.
a. Confirmez la taille de I'écran et la position du projecteur : confirmez la taille de I'écran et la position du projecteur en fonction de la taille de
I'écran et de I'environnement d'installation ;
b. Position de I'image : placez le projecteur sur le banc de télévision et réglez la mise au point pour que I'image soit claire, puis déplacez le
projecteur pour confirmer la taille de I'image (identique a la zone d'affichage de I'écran) et sa position ;
c. Position du projecteur : marquer la position du projecteur, facile a retrouver si le projecteur doit étre déplacé ;
d. Position de I'écran : maintenir I'image stable, marquer la position de I'écran a l'aide du manuel d'utilisation de I'écran, éloigner le projecteur ;
e. Installation de I'écran : installer I'écran conformément au manuel d'utilisation de I'écran ;
f. Position du projecteur : remettre le projecteur a I'endroit marqué ;
g. Ajuster l'image : démarrer le projecteur, ajuster la mise au point, déplacer la position du projecteur, s'assurer que I'image couvre toute la
surface de I'écran.

Taille de Largeur Hauteur Distance entre le Hauteur de
I'Ecran d'Affichage d'affichage Projecteur et 'Ecran@ | I'image @ .
cran
80" 1771169.7 996 /39.2 90/3.5 321/12.6
Direction d'Observation
90" 1992/78.4 1121/44.1 136/5.4 348 /13.7
100" 2214 /87.2 1245/49.0 183/7.2 374 /147
110" 2435/ 95.9 1370/53.9 229/9.0 401/15.8
120" 2657/ 104.6 1494/ 58.8 276/10.9 428/16.9

1. Il est recommandé que la distance de visualisation soit 1,5 fois supérieure a

la longueur de la diagonale de I'écran, car elle influencera la vision des yeux si
I'on regarde I'écran de prés durant une longue période.

% 2. Il est recommandeé d'utiliser un écran dont le rapport d'affichage est identique
a celui du projecteur.

3. Les données ci-dessus sont fournies a titre de référence uniquement. Il peut y y ——
avoir des écarts, veuillez en tenir compte. Fig. 12 Distance d'Installation
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3.2 Réglage de I'lmage

78

3.2.1 Réglage de la Position de I'lmage

Cette section prend la méthode d'installation de la projection frontale de bureau comme exemple pour expliquer le réglage de l'image
a titre de référence pour les utilisateurs.
a. Branchez l'alimentation électrique et démarrez I'unité principale ;

b. En fonction de I'affichage de I'image, régler la taille et la position de I'image en déplagant I'unité principale vers l'avant, I'arriére, la gauche
et la droite ou en faisant pivoter la béquille de réglage de la hauteur.

Vis de réglage de la hauteur Vis de réglage de la hauteur

Fig. 13 Vis de réglage de la hauteur

‘ e La feuille suivante montre I'image de projection relative




Description

Image plus
petite que
I'écran

Apparence

Réglage

Sortir le projecteur

Description

Image vers le
bas de I'écran

Apparence

Réglage

Déplacer le projecteur
vers le haut ou I'écran
vers le bas

Image plus
grande que
I'écran

Pousser le projecteur

Trapéze bas

Tourner la vis de
réglage de la hauteur
dans le sens inverse

des aiguilles d'une
montre

Image a
gauche de
I'écran

Déplacer le projecteur
vers la droite

Trapéze haut

Tourner la vis dans
le sens des aiguilles
d'une montre la vis
de réglage de la
hauteur

Image a
droite de
I'écran

Déplacer le projecteur
vers la gauche

Trapéze gauche

Déplacer le projecteur
dans le sens inverse
des aiguilles d'une
montre

Image en
haut de
I'Ecran

Déplacer le projecteur
vers le bas ou déplacer
I'écran vers le haut

Trapéze droit

Déplacer le projecteur
dans le sens des
aiguilles d'une montre
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3.2.2 Réglage de la Mise au point

a. Appuyez sur la touche "Mise au point" ou suivez les étapes
ci-dessous, appuyez sur la touche " Réglage " de la

télécommande -> sélectionnez " Paramétres du projecteur

" -> sélectionnez " Réglage de la mise au point " ;

b. Régler la mise au point en fonction des invites a I'écran jusqu'a

ce que I'écran devienne clair et non flou.

[k HOR

| 4K HDR

Fig. 14 Réglage de la mise au point

4K HDR |

4K HDR |

3.2.3 Réglage de I'lmage

a. Appuyez sur la touche " Réglage " de la télécommande ->
sélectionnez " Parametres du projecteur " -> sélectionnez "
Calibrage de I'image " ;

b. Apres avoir accédé au menu de réglage de l'image, suivez
les instructions a I'écran pour corriger I'image a l'aide des
touches fléchées de la télécommande.

c. Appuyez sur " Réinitialiser " pour revenir a la configuration
d'origine.

Fig. 15 Réglage de I'lmage



3.2.4 Réglage de Dolby Vision

a. Assurez-vous que la source prend en charge Dolby Vision avant
d'utiliser cette fonction ;

b. Appuyez sur la touche "Réglage"” de la télécommande -> sélectionnez
" Parameétres du projecteur " -> sélectionnez " Dolby Vision " ;
c. Sélectionnez la taille de I'écran pour qu'elle corresponde a votre écran.
S'il n'y a pas de correspondance exacte, sélectionnez la taille la plus proche;
d. Entrez dans la page "Gain" et sélectionnez un chiffre. Les chiffres
correspondent aux niveaux d'amélioration Dolby Vision. Il est
recommandé d'essayer différents niveaux pour correspondre a la
source actuelle.

Dolby Vision

Fig. 16 Réglage Dolby Vision

3.2.5 Mode de Protection des Yeux

a. Appuyez sur la touche " Réglage " de la télécommande ->
sélectionnez " Parameétres du projecteur Oculaire" -> sélectionnez
" Mode de Protection Oculaire " ;

b. Appuyez sur "OK" pour activer le mode de Protection Oculaire.

Eye Protection Mode

Eye P

Fig. 17 Mode de Protection Oculaire

3.2.6 Réglages de I'Eclairage

a. Appuyez sur la touche " Réglage " de la télécommande

-> sélectionnez " Réglages du projecteur " -> sélectionnez

" Réglages de l'éclairage " ;

b. Trois modes peuvent étre sélectionnés : "Lumiére intense",
"Standard", "Economie d'Energie".

Lighting Settings

) HighLight

Fig. 18 Réglages de I'Eclairage
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Certaines options de l'interface de fonctionnement de I'utilisateur ne peuvent pas étre sélectionnées, affichées ou masquées
automatiquement selon les modéles, les sources de signal ou les états.

(2]

L'interface utilisateur peut étre mise a jour par une mise a niveau du logiciel. En cas de différence entre le manuel de I'utilisateur
et le produit final, c'est I'affichage réel qui prévaut.

4.1 Guide de démarrage

Appuyez sur la touche " Réglages " pour accéder a l'interface " Préférences de I'Appareil " ; sélectionnez " A propos de" -> " Réinitialisation
d'usine ", puis vous pouvez réinitialiser le systéme.

Device Preferences

@ mos
® oatesime
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Fig. 19 Expression graphique du guidage de démarrage 1 Fig. 20 Expression graphique du guidage de démarrage 2




4.2 Page d'Accueil du Systéeme

a. Appuyez sur la touche " Accueil " pour accéder a l'interface
" Page d'Accueil ";

b. La page d'accueil affiche une liste des applications couramment
utilisées. Sélectionnez l'icone de I'Application correspondante et
maintenez la touche OK pour appeler des sous-menus tels que
"Ouvrir" et "Trier" ;

c. Sélectionnez Applications pour ouvrir la liste des Applications
courantes ;

d. Utilisez I'icone de raccourci dans le coin supérieur gauche de la
page d'accueil pour accéder aux menus I'’Assistant Google et Recherche;

e. Utilisez I'icbne de raccourci dans le coin supérieur droit de la
page d'accueil pour accéder aux menus Notifications, Entrées,
Réseau&linternet, et Paramétres

icket to Paradise

] twitch @tV

Fig. 19 Page d'accueil du Systéeme

Assistant Google

Menu de recherche

Notifications

Entrées

Réseau et Internet

@ | ®© &6 & & | ©

S4UOe B«

Parameétres
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4.3 Aide

Sur la page d'accueil, sélectionnez l'icone de I'application Aide
pour ouvrir I'application. L'aide permet de présenter brievement les
méthodes et procédures d'utilisation des principales fonctions du
systeme local. Les options sont les suivantes : Interface, Page
d'accueil, Application, Paramétres, Assistant Google, Multi-écran, Avis
de non-responsabilité et Dépannage.

Interface

Multi-Screen

84

se Fod &

R

Application s Google Assistant

®

Disclaimer

Fig. 22 Aide

Interface

Décrit le mode de connexion et I'utilisation de
chaque interface sur le corps du téléviseur

Page d'accueil

L'utilisation et I'introduction de la fonction de
page d'accueil du téléviseur

Application

Cette section décrit comment rechercher,
télécharger, installer, désinstaller et mettre
a niveau des applications dans le Google
Play Store et Amazon Prime Video.

Réglages

Ce document explique comment définir le
mode d'accés au réseau TV, la gestion des
chaines, les étapes pour se connecter au
compte Google, la gestion des applications,
les préférences de l'appareil, le couplage
Bluetooth et la méthode de vérification de
la mise a jour du systéme.

Assistant
Google

Cette section décrit comment utiliser
I'Assistant Google.

Multi-écran

Liste des défaillances possibles des modules
de fonction du matériel du téléviseur et leurs
solutions.

Clause de non-
responsabilité

Clause de non-responsabilité en matiére
d'affichage

®©@ O o o

Dépannage

Liste des défaillances possibles des modules
de fonction du matériel TV et leurs solutions




4.4 Gestionnaire TV

Vous pouvez y accéder en cliquant sur I'icne de I'application Gestionnaire TV sur la page d'accueil ou dans la liste des applications.
Le Gestionnaire TV comprend les fonctions suivantes : Détection de I'Utilisation, Optimisation, Nettoyage, Boostage de la Mémoire,
Désinstallation d'Apps, Installation d'Apps, et Diagnostic Intelligent.

TV Manager
Storage: = Memory:

27.0GB available 0.7GB available

— 1.3

Optimize

Memory boost Uninstall apps Install apps Intelligent diagnosis

Fig. 23 Gestionnaire TV
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4.5 Lecteur Multimédia

a. Sélectionnez l'icone de l'application Lecteur Multimédia dans
la liste des applications de la page d'accueil ;

b. Le centre multimédia permet de contrbler la lecture des
fichiers audio et vidéo, de présenter des images et d'installer
des applications.

c. Le centre multimédia divise le contenu multimédia en quatre
types : vidéo, image, musique et tous les types. Parcourez les
contenus associés en sélectionnant les catégories
correspondantes ;

d. Le centre multimédia prend en charge la navigation dans les
fichiers et I'accés a partir de périphériques de stockage externes.

Fig. 24 Media Player
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4.6 Réglages

Réglage du mode d'ouverture du menu :

a. Cliquez sur l'icone @ dans le coin supérieur droit de la
page d'accueil ;

b. Appuyez sur le bouton Parametres de la télécommande pour
entrer. A ce stade, les éléments affichés dans le menu
Parametres peuvent étre différents selon les scénarios
d'application.

c. En mode TV en direct, appuyez sur le bouton de la télécom-
mande et cliquez sur "Paramétres" pour accéder au
menu Parametres ;

d. Sur la page d'accueil, I'icone Parametres s'affiche. Appuyez
sur cette icbne pour accéder au menu Paramétres.

Ticket to Paradise

Fig. 25 Réglages



Liste du menu des réglages

Liste du menu Parameétres du Projecteur

(1) Réseau et Internet

Menu Connexion au réseau

(1) Dolby Vision

Afficher différentes tailles
d'écran en fonction de la
distance

(2] Controle Parental

Le mot de passe pour le
Contréle Parental est un mot de
passe a quatre chiffres défini
dans l'assistant de démarrage.

(2] Calibrage de I'image

Menu de correction d'image

Parametres du
9 Projecteur

Laser TV menu des réglages les
plus courants

Réglage de la mise
© au point

Menu de recentrage

Comptes et
e p

Apreés la réussite de la connexion
réseau, se connecter comme

(4] Mode d'Affichage

Menu de sélection du
mode d'affichage

Connexion demandé
Menu d'affichage des
(5) Apps applications et de gestion

des autorisations

(53 Mode de Protection
Oculaire

Mode de protection
des yeux

Préférence de
16 I'Appareil

Menu des préférences de
I'appareil

(6) Réglages d'Eclairage

Menu de Réglage de la
lumiére

0 Télécommandes et
Accessoires

Menu de Gestion des appareils
Bluetooth
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Cette machine contient un module laser. Pour votre sécurité, veuillez suivre les conseils ci-dessous.

Ne pas regarder directement la lumiére vive de l'appareil, sous peine

de provoquer des lésions oculaires.

Ne pas ouvrir ou démonter l'appareil, au risque de I'endommager en

raison de |'exposition au rayonnement laser.
- - . ' Ecran
Ne pas utiliser d'instruments optiques (tels qu'une loupe ou un
(3] microscope pour les expériences) pour observer la sortie du laser, Direction d'Observation
—)

sous peine de provoquer des lésions oculaires.

Porter des lunettes de protection laser professionnelles en cas de

contact direct avec la lumiére vive.

Information rapide : Le produit est évalué comme étant de classe 1
© conformément a la norme IEC/EN60825-1 : 2014.

(6) Pour votre sécurité, veuillez sélectionner la bonne direction de vision.

Fig. 26 Sens d'observation
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Comme pour toute source de lumiére vive, ne pas fixer le faisceau, RG2 IEC 62471-5:2015.

Ne pas installer I'appareil sur des tables ou des étagéres instables. Le produit pourrait tomber dans ce cas.

Insérer complétement la fiche d'alimentation dans la prise de courant et veiller a ce que la fiche d'alimentation soit
placée dans une position accessible.

Ne pas tirer sur le cable d'alimentation lui-méme. Pour tirer sur le cordon d'alimentation, veuillez tenir la fiche plutét que
le céble.

Lorsque l'appareil est déplacé d'un environnement a basse température a un environnement a haute température, de la
condensation peut se former a l'intérieur de I'appareil. Ne la mettez pas en marche immédiatement.

En cas d'anomalie ou de dysfonctionnement, comme I'absence d'image, I'absence de son, la présence de fumée ou
d'une odeur inhabituelle, veuillez déconnecter immédiatement I'alimentation électrique, débrancher I'appareil et
contacter notre service aprés-vente pour gu'il ouvre I'appareil afin de I'inspecter.

Ne pas bloquer la ventilation et installer I'appareil dans un endroit bien ventilé pour éviter qu'il ne surchauffe.

Ne pas utiliser de matériaux inflammables tels que des livres ou du carton afin de bloquer le faisceau lumineux émis par
la machine. Les matériaux inflammables peuvent faire fondre ou enflammer des objets ou méme provoquer un incendie
lorsqu'ils sont exposés au faisceau lumineux pendant une longue période.

Ne pas placer l'appareil directement dans des endroits mal ventilés tels que des tapis, des coussins, des étagéres ou
des placards.

Pour faciliter la ventilation, veillez a ce que la distance entre I'ouverture de ventilation de la machine et le mur soit
supérieure a 30 cm.

Ne pas placer de spray inflammable ou d'autres substances inflammables a cété de I'appareil.

S 66|06 © 900 o |66 o

En cas de fuite de gaz, ne pas toucher ou éteindre la prise. Ouvrir immédiatement la fenétre pour aérer.
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Ne placer aucun objet sur I'appareil.

Lors de l'installation de la machine par levage, les techniciens professionnels sont tenus d'utiliser les outils professionnels

correspondants pour l'installation. Une installation incorrecte peut entrainer la chute de la machine et causer des
dommages a la machine.

Ne pas installer I'appareil dans un environnement humide.

Ne placer aucun liquide dans les accessoires de la machine.

Pour toute inspection, réglage ou entretien, veuillez contacter votre revendeur ou le centre de service apres-vente
Ultimea. Une utilisation non professionnelle peut provoquer un choc électrique ou endommager la machine.

Risque d'explosion si la batterie est remplacée par un type incorrect.

® 0 0 06 8 &

Si la machine n'est pas utilisée pendant une longue période, veuillez couper I'alimentation électrique et couvrir la
machine a l'aide d'un sac a poussiéere.

Lors du nettoyage, éviter d'asperger I'appareil directement avec un liquide afin d'empécher I'humidité de pénétrer
dans l'appareil.

Retirer la fiche d'alimentation avant de nettoyer I'appareil.

Essuyer délicatement la surface de I'appareil avec un chiffon doux.

Ne pas utiliser d'alcool, de cire ou de diluant pour nettoyer les piéces en plastique. La surface pourrait changer ou
se décolorer.

Ne pas toucher ou essuyer I'objectif avec les mains ou un chiffon ordinaire. Pour enlever la poussiére de I'objectif,
utiliser une bombe a poussiéere

©@ ®© 6000 O

Nettoyer régulierement la poussiére sur le filet de la fenétre d'aération afin d'éviter que la température élevée de la
machine ne soit causée par I'accumulation de poussiére.




Ne pas mélanger des anciennes et des nouvelles piles ou des piles de marques différentes.

Lors de I'utilisation, installer la pile correctement en respectant la polarité indiquée.

Lorsque la télécommande n'est pas utilisée durant une longue période ou que la pile est épuisée, veuillez retirer la pile afin
d'éviter toute fuite.

Jeter une pile au feu ou dans un four chaud, ou écraser ou couper mécaniquement une pile, au risque de provoquer une
explosion.

laisser une pile dans un environnement ou la température est extrémement élevée, ce qui peut entrainer une explosion ou
une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

Une pile soumise a une pression d'air extrémement basse pouvant entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de
gaz inflammable.

Ne pas charger les piles non rechargeables.

Q0 © 6|6 |0 o e

Placer la pile usagée dans la zone d'élimination prévue a cet effet.

Il indique que les matériaux d'emballage peuvent étre recyclés, veuillez ne pas les jeter a volonté.

Il indique que la durée de vie du produit en matiére de protection de I'environnement est de 10 ans dans des conditions
de travail et d'utilisation normales, et que le produit peut étre utilisé en toute sécurité pendant la durée de vie du produit
en matiére de protection de I'environnement.

0o

Afin de protéger I'environnement, les piles et produits usagés peuvent étre recyclés par les revendeurs ou fabricants
habituels. Ne pas les jeter au hasard
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HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface et le logo HDMI sont des marques commerciales ou des
marques déposées de HDMI Licensing Administrator, Inc.

D&Dolby Vision

D&Dolby Atmos

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos et le symbole du double D sont des marques déposées de Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories.Travaux confidentiels
non publiés.Copyright © 2012-2022 Dolby Laboratories.Tous droits réservés.

dts

Pour les brevets DTS, voir http://patents.dts.com. Fabriqué sous licence de DTS Licensing Limited.
DTS, DTS-HD et le logo DTS-HD sont des marques déposées ou des marques commerciales de DTS,
Inc. aux Etats-Unis et dans d'autres pays. © 2021 DTS, Inc. Tous droits réservés

(DL

TEXAS INSTRUMENTS

Le logo DLP sont des marques déposées de Texas Instruments

Ce

L'appareil est conforme a la directive EMC 2014/30/EU et a la Directive Basse Tension 2014/35/EU. et a
la Directive sur les Equipements audio 2014/53/EU.

Sans l'autorisation de I'entreprise, le contenu de ce manuel ne peut étre reproduit, transmis, transcrit ou
stocké dans un systéme de recherche sous quelque forme que ce soit, ni traduit dans d'autres langues. Le
contenu de ce manuel est susceptible d'étre modifié sans préavis.
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1. Panoramica dell’imballaggio \\

La confezione di questo prodotto contiene i seguenti articoli. Si prega di controllare attentamente se i seguenti elementi sono presenti.

In caso di elementi mancanti, contattare il distributore locale.

93

USER MANUAL

Unita principale x1 Manuale utente x1 Telecomando x1

Cavo di alimentazione x3 Viti di sollevamento x4

Si prega di notare che gli accessori complementari al prodotto possono essere aumentati o diminuiti a seguito di aggiornamenti
del prodotto. L'aspetto del telecomando dipende dall'oggetto reale.

®

A causa delle differenze nell'applicazione del prodotto in ciascun paese (regione), gli accessori del prodotto possono variare in
alcuni paesi (regioni).

| diagrammi in questo manuale utente sono solo esempi, potrebbero differire dal prodotto reale. Si prega di fare riferimento al
prodotto reale (questa dichiarazione € presente in tutto il manuale del prodotto).




2. Introduzione al prodotto

2.1 Specifiche del Prodotto

Display consigliato

Modello U1441 Sistema Android
Display Sorgente luminosa laser + tecnologia DLP | Connessione di rete Rete cablata + rete wireless
Risoluzione 3840%x2160 Tipo di telecomando Bluetooth&IR

Formato del 100" Casse incluse 15Wx2

Fonte di
alimentazione

100-240V~, 3A, 50/60Hz

Formato del proiettore (circa)

650%365x150mm / 26x14x6in

Porta

LANx1
COAXIALx1
AUXx1
SPDIFx1
RS232x1
USBx2
HDMIx2

Peso netto dell’'unita principale 12.5kg / 27.6lbs
Temperatura 0~35°C
Funziona- Urmidits
mento m! ) ta 20%~80%
relativa
Ambiente
Temperatura -20~50°C
Conserva-
zione
Umidita
midita 20%~80%
relativa
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2.2 Aspetto
2.2.1 Struttura principale
Figure da 1 a 4 Struttura

Fig. 1 45° In alto a sinistra

Fig. 2 Frontale in alto

Fig. 3 Vista posteriore
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Fig. 4 Vista dal basso a 30°

Nome

Rete di ventilazione

Foro di emissione della voce
dell'altoparlante incluso

Sensore di protezione a infrarossi

Foro di emissione della luce

Tasto e indicatore di accensione

Rete di ventilazione

Porta

Ingresso alimentatore

Foro di blocco antifurto

Foro per vite di sollevamento

& 6 ® 0 Q0 ®© 66 o6 o =

Cauvalletto regolabile in altezza




2.2.2 Porta

177771 °Y

-©[|uk_)uu

LAN  COAXIAL  SPDIF HDMI1  HDMI2 (ARC) USB 2.0 USB 2.0
(5VI1A) (5V/1A)

Fig. 5 Porta

S

Non collegare/estrarre un altro disco rigido mobile USB
quando sul dispositivo € in riproduzione un disco rigido
(1) mobile USB. Farlo pud danneggiare il dispositivo o
causare altri malfunzionamenti a causa dell'enorme
corrente di avviamento.

(2] HDMI non supporta la decodifica audio DTS-CD.

N. | Nome Funzione
@ LAN Per connessioni di rete cablate
L"uscita coassiale" fornisce la
trasmissione di segnali audio digitali e
@ | COAXIAL puo essere collegata a un sistema
audio esterno
Interfaccia in fibra per 'uscita audio
PDIF
® |s digitale
Per il collegamento con dispositivi
9 HDMI 1 esterni con porte HDMI
Per il collegamento con dispositivi
@ | HDMI2 (eARC) | esterni con porte HDMI (ARC)
Per il collegamento con dispositivi USB,
@ USB come dischi flash, dischi rigidi mobili,
ecc
Per il collegamento con dispositivi USB,
@ usB come dischi flash, dischi rigidi mobili,
ecc
® | RS-232 Interfaccia di controllo
0 | Aux Fornisce l'uscita del segnale audio

analogico (L/R)
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2.2.3 Telecomando

o]
@ a

primevideo Google Play

+

ULTIMEA

Fig 6 Telecomando

97

e

© 0666 6

Nome

Tasto per standby

Tasto di accensione

Standby switch

Su/Giu/
Sinistra / Destra

Per muoversi nella pagina del menu. Nelle pagine non di menu,
le funzioni sono decise dal sistema.

Tasto Indietro

Ritorna al menu precedente

Tasto di messa a fuoco

Apre il menu di messa a fuoco

Tasto di scelta rapida

Un tasto va a APP

Tasto volume -

Volume giu

Assistente Google

Parla con I'Assistente Google per controllare la TV utilizzando la tua voce.

Tasto volume +

Volume su

Tasto di scelta rapida

Un tasto va a APP

Tasto di scelta rapida

Un tasto va a APP

Tasto Home

Richiama la scena principale

Tasto Impostazioni

Apre il menu delle impostazioni

Tasto OK

Entra nella pagina selezionata

OPPNSCOOOROOB ©® €=

Tasto Muto

Premere per aprire/chiudere il muto




Abbinamento del telecomando

Il telecomando per questo proiettore € associato alla funzione IR e Bluetooth. Per utilizzare il telecomando nel modello Bluetooth
al primo utilizzo seguire la seguente guida.

Premere contemporaneamente i tasti Oe Q puntando il
proiettore entro una distanza di 1 metro per almeno 3
secondi. Rilasciare il dito quando l'indicatore luminoso (rosso)
sul telecomando lampeggia

Questa azione deve essere eseguita per attivare il
controllo vocale di Google sul telecomando. Salta questo
passaggio se il tuo telecomando non ha il pulsante. @

Fig 7 Per abbinamento del telecomando
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3. Installazione e messa in servizio \\

3.1 Installazione

Il prodotto supporta quattro metodi di installazione in base ai diversi utilizzi: proiezione frontale del desktop, proiezione posteriore del
desktop, proiezione frontale con sollevamento e proiezione posteriore con sollevamento.

3.1.1 Metodo di Installazione

La modalita di visualizzazione (desktop anteriore, sollevamento posteriore, sollevamento anteriore e desktop posteriore) deve essere
modificata e impostata dal menu OSD a causa delle diverse possibilita di utilizzo.

A - ) W

Fig. 8 Proiezione frontale del desktop Fig. 9 Proiezione posteriore del desktop
-
===
Fig. 10 Sollevamento frontale Fig. 11 Sollevamento posteriore
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3.1.2 Formato dello schermo e Distanza di Installazione

La distanza tra il proiettore e lo schermo & proporzionale alla dimensione del display. Piu il proiettore e lo schermo sono vicini, minore € la
dimensione del display. In caso contrariao, maggiore € la dimensione del display. Si prega di leggere attentamente il manuale utente dello
schermo prima dell'installazione, Laser Theater € un dispositivo ottico preciso. Si consiglia di farlo installare da tecnici professionisti autorizza-
ti. Si prega di seguire i seguenti passaggi per l'installazione.
a. Conferma le dimensioni del display e la posizione del proiettore: conferma le dimensioni del display e la posizione del proiettore in base alle
dimensioni dello schermo e all'ambiente di installazione;
b. Posizione dell'immagine: posiziona il proiettore sul tavolo della TV e regola la messa a fuoco per rendere I'immagine chiara, sposta il
proiettore per confermare la dimensione dellimmagine (come I'area di visualizzazione dello schermo) e la posizione;
c. Posizione del proiettore: contrassegna la posizione del proiettore, cosi che sara piu facile da recuperare se & necessario spostare il proiettore;
d. Posizione dello schermo: mantenere stabile I'immagine, contrassegna la posizione dello schermo con l'aiuto del suo manuale utente,
allontana il proiettore;
e. Installazione dello schermo: installa lo schermo secondo il suo manuale utente;
f. Posizione del proiettore: rimetti il proiettore nel punto che contrassegnato;
g. Regola immagine: avvia il proiettore, regola la messa a fuoco, sposta la posizione del proiettore, assicurati che I'immagine copra tutta la
superficie dello schermo.

Formato dello Larghezza Altezza del Distanza tra Proiettore Altezza @
schermo del display display e Schermo@ dellimmagine
Schermo
80" 1771 /69.7 996/ 39.2 90/3.5 321/12.6
Direzione di visualizzazione
90" 1992 /78.4 1121/44.1 136/5.4 348 /13.7
100" 2214 /87.2 1245/ 49.0 183/7.2 374 /14.7
110" 2435/95.9 1370/53.9 229/9.0 401/15.8 AN
120" 2657 /1 104.6 1494 / 58.8 276/10.9 428/16.9 . '
1. Si consiglia di mantenere una distanza di visualizzazione di 1,5 volte la . H
lunghezza della diagonale dello schermo. Guardare lo schermo a distanza H @
ravvicinata per lunghi periodi influisce sulla vista. T
e 2. Si consiglia di utilizzare uno schermo con lo stesso rapporto di visualizzazione ' H
del proiettore. : P
3. Si prega di notare che i dati sopra riportati sono solo un riferimento, e —— ——

potrebbero esserci variazioni. Fig. 12 Distanza di installazione 100




3.2 Regolazione dell'lmmagine
3.2.1 Regola la posizione dell'immagine

Questa sezione usa come esempio il metodo di installazione frontale da tavolo del proiettore per spiegare la regolazione dell'immagine
come riferimento per gli utenti.
a. Collegare I'alimentazione e avviare il dispositivo principale;

b. Usare I'immagine visualizzata per regolare le dimensioni e la posizione dell'immagine spostando il dispositivo in avanti, indietro, a sinistra
o destra o ruotando il cavalletto di regolazione dell'altezza.

Vite per regolare I'altezza Vite per regolare I'altezza

Fig. 13 Vite per regolare I'altezza

‘ e Lo schema seguente mostra I'immagine di proiezione relativa
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Descrizione

Immagine
piu piccola
dello schermo

Regolazione

Estrai il proiettore

Descrizione

Immagine sotto
lo schermo

Regolazione

Sposta il proiettore in
alto o sposta lo
schermo in basso

Immagine
piu grande
dello schermo

Spingi il proiettore

Trapezio in basso

Guida la vite di
regolazione
dell'altezza in senso
antiorario la vite

Immagine a
sinistra dello
schermo

Sposta il proiettore
a destra

Trapezio alto

Guidare la vite di
regolazione dell'altezza
in senso orario la vite

Immagine a
destra dello
schermo

Sposta il proiettore
a sinistra

Trapezio sinistro

Sposta il proiettore
in senso antiorario

Immagine in
alto dallo
schermo

Sposta il proiettore in
basso o sposta lo
schermo in alto

Trapezio destro

Sposta il proiettore
in senso orario
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3.2.2 Regolazione della messa a fuoco

a. Premi il tasto "messa a fuoco" o seguire | seguenti
passaggi, premi il tasto "Impostazioni" del telecomando
-> seleziona "Impostazioni proiettore" -> seleziona
"Regolazione messa a fuoco";

b. Regola la messa a fuoco in base alle istruzioni sullo schermo
fino a quando I'immagine diventa nitida e non sfocata.

[k HOR 4K HDR |

| 4K HDR 4K HDR |

Fig. 14 Regolazione della messa a fuoco

103

3.2.3 Regolazione dell’immagine

a. Premi il tasto "Impostazioni" del telecomando -> seleziona
"Impostazioni proiettore" -> seleziona "Calibrazione
immagine";

b. Entra nel menu di regolazione dell'immagine, quindi segui
le istruzioni sullo schermo per correggere I'immagine tramite
i tasti freccia del telecomando.

c. Premi "Reset" per tornare al layout originale.

Fig. 15 Regolazione del'lmmagine



3.2.4 Regolazione Dolby Vision

a. Assicurati che la sorgente supporti Dolby Vision prima di utilizzare
la funzione;

b. Premi il tasto "Impostazioni" del telecomando -> seleziona
"Impostazioni proiettore" -> seleziona "Dolby Vision";

c. Seleziona le dimensioni dello schermo in modo che corrispondano al
tuo schermo. Se non c'e una corrispondenza esatta, seleziona la
dimensione piu vicina;

d. Entra nella pagina "Guadagno" e seleziona un numero. | numeri sono
i livelli di miglioramento del Dolby Vision. Si consiglia di provare
diversi livelli in modo che corrispondano alla sorgente attuale.

Dolby Vision

Fig. 16 Regolazione Dolby Vision

3.2.5 Modalita Protezione Occhi

a. Premi il tasto "Impostazioni" del telecomando -> seleziona
"Impostazioni proiettore" -> seleziona "Modalita
protezione occhi";

b. Premi "OK" per attivare la modalita di protezione degli occhi.

Eye Protection Mode

Fig. 17 Modalita Protezione Occhi

3.2.6 Impostazioni llluminazione

a. Premi il tasto "Impostazioni" del telecomando -> seleziona
"Impostazioni proiettore" -> seleziona "Impostazioni
illuminazione";

b. Sono disponibili tre modalita di illuminazione: "Luminosita
elevata", "Standard", "Risparmio di energia".

Lighting Settings

Hi

Fig. 18 Impostazioni di llluminazione

104




o Alcune opzioni nell'interfaccia operativa dell'utente non sono selezionabili, visualizzate o nascoste automaticamente in diversi
modelli, sorgenti di segnale o stati.

) L'interfaccia utente pud essere aggiornata tramite l'aggiornamento del software. In caso di differenze tra il manuale dell'utente e il
prodotto finale, prevarra la visualizzazione effettiva.

4.1 Guida all’Avvio

Premi il tasto "Impostazioni" per accedere all'interfaccia "Preferenze dispositivo"; Seleziona "Informazioni" -> "Ripristino impostazioni di fabbrica",

quindi ripristina il sistema.
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Device Preferences About

® mont

System update

Date &

Fig. 19 Espressione grafica guida stivale 1 Fi

g. 20 Espressione grafica guida stivale 2



4.2 Home Page del Sistema

a. Premi il tasto "Home" per entrare nell'interfaccia "Home Page";

b. La home page mostra un elenco di app di uso comune. Seleziona
I'icona dell'app corrispondente e tieni premuto il tasto OK per
richiamare sottomenu come "Apri" e "Ordina";

c. Seleziona App per aprire I'elenco delle app comuni;

d. Utilizzare l'icona di scelta rapida nell'angolo in alto a sinistra della
home page per accedere ai menu I’Assistente Google e Cerca;

e. Utilizza l'icona di collegamento nell'angolo in alto a destra della home
page per accedere ai menu di Notifiche, Ingressi, Rete&Internet e
Impostazioni.

Fig. 21 Home page del sistema

Assistente Google

Menu di ricerca

Notifiche

Fonti

Rete e Internet

@ | ®© &6 & & | ©

S4UOe B«

Impostazioni
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4.3 Aiuto

Nella home page, seleziona l'icona dell'applicazione Guida per
aprirla. “Aiuto” serve ad introdurre brevemente le modalita e le
procedure di utilizzo delle principali funzionalita del sistema. Le
opzioni comprendono Interfaccia, Homepage, Applicazione,
Impostazioni, Assistente Google, Multischermo, Dichiarazione di non
responsabilita e Risoluzione dei problemi.

B A’"

Interface Application s Google Assistant

i =2

Multi-Screen Disclaimer

Fig. 22 Aiuto

107

Interfaccia

Descrive la modalita di connessione e I'utilizzo
di ciascuna interfaccia sul corpo del televisore

Home page

Uso e introduzione della funzione home
page TV

Applicazione

Questa sezione descrive come cercare,
scaricare, installare, disinstallare e
aggiornare le app in Google Play Store e
Amazon Prime Video

Impostazioni

Questo documento spiega come impostare la
modalita di accesso alla rete TV, la gestione
dei canali, i passaggi per accedere alla TV
con Account Google, gestione delle
applicazioni, impostazione delle preferenze
del dispositivo, associazione Bluetooth e
metodo operativo per controllare I'aggiorna-
mento del sistema.

Assistente
Google

Questa sezione descrive come utilizzare
I'Assistente Google

Multischermo

Elenca i possibili guasti dei moduli di funzione
dell’hardware della TV e le relative soluzioni

Esclusione di
responsabilita

Disclaimer di visualizzazione

© © o o

Risoluzione
dei problemi

Elenca i possibili guasti dei moduli di funzione
dell’lhardware della TV e le relative soluzioni




4.4 TV Manager

Puoi accedervi facendo clic sull'icona dell'app TV Manager nella home page o nell'elenco delle app. TV Manager comprende
Rilevamento utilizzo, Ottimizza, Pulizia, Potenzia memoria, Disinstalla app, Installa app e Diagnosi intelligente.

TV Manager
Storage: = Memory:

27.0GB available 0.7GB available

mmm 5.0GB used (¢ )

Optimize

Memory boost Uninstall apps Install apps Intelligent diagnosis

Fig. 23 TV Manager
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4.5 Media Player

. Seleziona I'icona dell'applicazione Media Player dall'elenco

App nella home page;

. I media center supporta il controllo della riproduzione di file

audio e video, la presentazione di immagini e l'installazione
di applicazioni

. Il media center divide i contenuti multimediali in quattro tipi:

video, immagini, musica e tutti i tipi. Sfoglia i contenuti
correlati selezionando le categorie corrispondenti;

. I media center supporta la navigazione dei file e I'accesso da

dispositivi di archiviazione esterni.

Press @B to open menu

Fig. 24 Media Player
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4.6 Impostazioni

Impostazione della modalita di apertura del menu:

a.

b.

- In Live TV, premi il pulsante §63

Premi sull’icona @ nell’angolo in alto a destra del’lhome
page;

Premi il pulsante Impostazioni del telecomando per
accedere. A questo punto, le voci visualizzate nel menu
Impostazioni potrebbero essere diverse nei diversi scenari
applicativi;

sul telecomando e clicca
su “Impostazioni” per entrare nel menu delle impostazioni,

. Sulla home page viene mostrata I'icona Impostazioni. Premi

per accedere al menu impostazioni.

Fig. 25 Impostazioni



Lista impostazioni menu

Elenco menu impostazioni del proiettore

(1) Rete e Internet

Menu Connessione di rete

Visualizza diverse dimensioni

(2] Controllo parentale

La password per Parental
Control € una password di
quattro cifre impostata nella
procedura guidata di avvio

Dolby Vision dello schermo in base alla
distanza

Calibrazione Menu di correzione

immagine dell'immagine

Impostazioni del
9 proiettore

Menu delle impostazioni della
TV laser piu usate

Regolazione della
messa a fuoco

Menu di messa a fuoco

Dopo che la connessione alla

Modalita di
visualizzazione

Menu di selezione della
modalita di visualizzazione

(4) Account e accesso | rete & andata a buon fine,
accedi come richiesto
Visualizzazione app e menu di
(5) App PP

gestione dei permessi

Modalita di protezione
degli occhi

Interruttore della modalita
di protezione degli occhi

Preferenze
(6

Menu delle preferenze del

Impostazioni di
illuminazione

Menu Impostazioni luce

dispositivo dispositivo
(7} Telecomandi e Menu Gestione dispositivo
accessori Bluetooth
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5. Precauzioni di sicurezza \\

111

Non guardare direttamente la luce del dispositivo, potrebbe causare

lesioni agli occhi.

Non aprire o smontare il dispositivo, potrebbe causare danni dovuti

all'esposizione al laser.

Non utilizzare strumenti ottici (come lente d'ingrandimento e
microscopio per esperimenti) per osservare |'uscita laser, potrebbero

verificarsi lesioni agli occhi.

Indossare occhiali protettivi laser professionali quando € necessario

avere un contatto diretto con la luce intensa.

Informazioni: il prodotto & valutato come Classe 1 secondo
IEC/EN60825-1: 2014.

Per la tua sicurezza, seleziona la giusta direzione di visualizzazione.

Questa macchina contiene un modulo laser. Per la tua sicurezza, ti preghiamo di seguire gl
step indicati di seguito.

Direzione di visualizzazione

Fig. 26 Direzione di visualizzazione

Schermo



Come con qualsiasi fonte di luce intensa, non fissare il raggio, RG2 |IEC 62471-5:2015.

Non installare la macchina su tavoli e scaffali instabili, situazioni in cui il prodotto potrebbe cadere.

Inserire completamente la spina di alimentazione nella presa di corrente e assicurarsi che la spina di alimentazione sia
posizionata in un punto accessibile.

Non tirare il cavo di alimentazione. Quando si estrae il cavo di alimentazione dalla presa, tenere la spina anziché il cavo.

Quando il dispositivo viene spostato da un ambiente a bassa temperatura a un ambiente ad alta temperatura, potrebbe
formarsi della condensa al suo interno. Si prega di non accenderlo immediatamente.

In caso di qualsiasi anomalia o malfunzionamento, ad esempio se non ci sono immagini, nessun suono, c’é€ fumo o odore
insolito, scollegare immediatamente I'alimentazione e contattare il nostro personale di assistenza post-vendita per aprire
il dispositivo per l'ispezione.

Non bloccare la presa d'aria e installare il dispositivo in un luogo ben ventilato per evitare il surriscaldamento.

Non utilizzare materiali infiammabili come libri o cartoni per bloccare il raggio luminoso emesso dalla macchina. |
materiali inflammabili possono sciogliersi o incendiare gli oggetti o addirittura provocare incendi se esposti a lungo al
raggio luminoso.

Non posizionare il dispositivo direttamente in aree con scarsa ventilazione come tappeti, cuscini, librerie o armadi.

Per facilitare la ventilazione, assicurarsi che la distanza tra I'apertura di ventilazione del dispositivo e la parete sia
maggiore di 30 cm.

Non collocare spray infiammabili o altre sostanze inflammabili accanto al dispositivo.

S 6/ © |90 O |60 o

Se c'é una perdita di gas, non toccare o cambiare la presa. Aprire immediatamente la finestra per la ventilazione.
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® Non posizionare alcun oggetto sopra il dispositivo.
Quando si installa il dispositivo mediante sollevamento, i tecnici professionisti devono utilizzare gli strumenti professionali
(14) corrispondenti per l'installazione. Un'installazione non corretta pud causare la caduta del dispositivo, provocando lesioni
personali o al dispositivo stesso.
® Non installare il dispositivo in un ambiente umido.
(16} Non versare liquidi negli accessori del dispositivo.
Contattare il rivenditore o il Centro di assistenza post-vendita Ultimea per l'ispezione, la regolazione o la manutenzione.
@ Un utilizzo non professionale pud causare scosse elettriche o danni al dispositivo.
® Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con un tipo errato.
® Se il dispositiov non viene utilizzato per un lungo periodo, rimuovere I'alimentazione e coprirelo con un sacchetto
per la polvere.
0 Durante la pulizia non spruzzare direttamente sulla macchina alcun liquido per evitare che I'umidita penetri al suo interno
(2] Rimuovere la spina di alimentazione prima di pulire il prodotto.
(3] Pulire delicatamente la superficie della macchina con un panno morbido.
(4] Non utilizzare alcol, cera o diluente per pulire le parti in plastica. La superficie potrebbe cambiare o scolorirsi.
6 Non toccare o pulire l'obiettivo con le mani o con un normale panno per la pulizia. Per rimuovere la polvere dall'obiettivo,
utilizzare una pallina antipolvere.
6 Pulire regolarmente la polvere sulla rete della finestra di ventilazione per evitare che il prodotto si surriscaldi a causa

dell’accumulo di polvere.




Non mescolare batterie vecchie e nuove o batterie di marche diverse.

Durante I'utilizzo installare correttamente la batteria in base al segno di polarita.

Quando il telecomando non viene utilizzato per un lungo periodo o la batteria & scarica, rimuovere la batteria per evitare
perdite.

Lo smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, oppure la frantumazione meccanica o il taglio di una batteria,
possono provocare esplosioni.

Lasciare una batteria in un ambiente a temperatura estremamente elevata pud provocare esplosioni o perdite
di liquidi o gas infiammabili.

Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa potrebbe provocare un'esplosione o la fuoriuscita di
liquidi o gas infiammabili.

Non caricare batterie non ricaricabili.

Q9 0/ 6|6 |5 o e

Gettare la batteria scarica nell'area di smaltimento designata.

Indica che i materiali di imballaggio possono essere riciclati, si prega di non gettarli in modo diverso da quello indicato.

Indica che la vita utile di protezione ambientale del prodotto € di 10 anni in condizioni di funzionamento e utilizzo
normali e il prodotto pud essere utilizzato in sicurezza nel periodo di vita utile di protezione ambientale.

LN ORO

Al fine di proteggere I'ambiente, le batterie e i prodotti usati possono essere riciclati dai normali rivenditori o produttori.

Si prega di non gettarli in modo diverso da quello indicato.
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HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface e il logo HDMI sono marchi o marchi registrati di HDMI
Licensing Administrator, Inc

D&Dolby Vision

D&Dolby Atmos

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos e il simbolo della doppia D sono marchi registrati di Dolby Laborato-
ries Licensing Corporation. Prodotto su licenza di Dolby Laboratories. Opere riservate inedite. Copyright
© 2012-2022 Dolby Laboratories. Tutti i diritti riservati.

dts

Per i brevetti DTS, vedere http://patents.dts.com. Prodotto su licenza di DTS Licensing Limited.
DTS, DTS-HD e il logo DTS-HD sono marchi o marchi registrati di DTS, Inc. negli Stati Uniti
Stati e altri paesi. © 2021 DTS, Inc. Tuttii diritti riservati

(DLp

TEXAS INSTRUMENTS

Il logo DLP & un marchio registrato di Texas Instruments

Ce

Il dispositivo &€ conforme alla Direttiva EMC 2014/30/UE e alla Direttiva Bassa Tensione 2014/35/UE e
alla Direttiva sulle apparecchiature audio 2014/53/UE.

Nessuno dei contenuti di questo manuale del prodotto pud essere riprodotto, trasmesso, trascritto o
archiviato in un sistema recuperabile in qualsiasi forma o tradotto in altre lingue senza l'autorizzazione della
Societa. Il contenuto di questo manuale utente & soggetto a modifiche senza preavviso.
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“Es

La caja de empaquetado de esta maquina contiene los siguientes elementos. Compruebe cuidadosamente si los siguientes elementos
estan completos. Si falta algun elemento, pdngase en contacto con su distribuidor local.

USER MANUAL

5 b 4

Unidad principalx1 Manual del producto para el usuariox1 Control Remotox1

Cable de Tornillos de elevacionx4

o Tenga en cuenta que los accesorios del producto pueden aumentar o disminuir debido a las actualizaciones del mismo;
la apariencia del mando a distancia estara sujeta al objeto real.

Debido a las diferencias en la aplicacion del producto en cada pais (regién), los accesorios del producto pueden variar en
algunos paises (regiones).

®

Los diagramas de este manual del producto son sélo ejemplos, pueden diferir del producto real, por favor refiérase al producto
3] real (esta declaracion es a lo largo de este manual del producto).
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2. Presentacion del producto \\

2.1 Especificaciones del producto

Modelo del Producto U1441 Sistema Android
Imagen Fuente de luz laser + tecnologia DLP Conexién a la red Red por cable + red inalambrica
Resolucién 3840%x2160 Método del control remoto Bluetooth&IR
Tamaiio de
visualizacion 100" Altavoces integrados 15Wx2
recomendado
Fuente de Tamano del proyector :
alimentacion 100-240V~, 3A, 50/60Hz (aproximado) 650%x365x150mm / 26x14x6in
Peso neto de la unidad principal 12.5kg / 27.6lbs
LANx1
Temperatura 0~35°C
COAXIALx1 Ejecucion |H dad
umeda
20%~80%
AUXx1 Relativa R
Puertos
SPDIFx1 Entorno
RS232x1 Temperatura -20~50°C
Almacena-
USBx2 miento
H dad
HDMIx2 ume' 2 20%~80%
Rhelativa
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2.2 Apariencia

2.2.1 Estructura de la unidad principal

Figuras 1 a 4 Estructura

z
°

Nombre

Malla de ventilacion

Entrada de emisién de voz
del altavoz integrado

Sensor de proteccion
por infrarrojos

Orificio emisor de luz

Fig. 1 Vista superior izquierda a 45° Fig. 2 Vista superior frontal

Boton de encendido e indicador

Malla de ventilacion

Puertos

Entrada de alimentacion

Orificio de blogueo antirrobo

Lifting screw hole

T l NI V7

Fig. 3 Vista trasera Fig. 4 Vista inferior a 30°

& 6| ® 0 Q0 06 o6 o o |e

Pata de apoyo de altura ajustable

118



2.2.2 Puertos

177

117

: ‘ ‘ ‘
Do =oas=8 =
LAN COAXIAL  SPDIF HDMI1  HDMI 2 (eARC) USB 2.0 UsB 2.0
(5V/1A) (5VI1A)
RS-232 AUX
(] ?
Fig. 5 Porta

S

No conecte ni extraiga otro disco duro mévil USB

@  |en el dispositivo. Podria dafar el dispositivo o causar
otros fallos de funcionamiento debido a la enorme

corriente de arranque.

cuando haya un disco duro mévil USB reproduciéndose

) HDMI no es compatible con la decodificacion de audio

DTS-CD.

No. | Nome Funcion
@ | LAN Para conexiones de red por cable
La "salida coaxial" proporciona
principalmente la transmision de
® | COAXIAL sefiales de audio digital y se puede
conectar a un sistema de sonido
externo
Interfaz de fibra para la salida de
SPDIF
© audio digital
Para la conexion con dispositivos
9 HDMI 1 externos con puertos HDMI
Para la conexion con dispositivos
@ | HDMI2 (eARC) | externos con puertos HDMI (ARC)
Para conexién con dispositivos USB,
S como disco flash, unidad de disco duro
@ UsB movil, etc.
Para conexién con dispositivos USB,
@ usB como disco flash, unidad de disco duro
movil, etc.
® | RS-232 Interfaz de control
0 | Aux Proporciona la salida de la sefial de

audio analdgica (L/R)
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2.2.3 Control Remoto

PO

@D @

primevideo | Google Play

+

ULTIMEA

Fig. 6 Control Remoto

e

© 0666 6

pd
(g

Nombre

Funcién

Botén de poder

Interruptor de apagado

Arriba / Abajo /
lzquierda / Derecha

En la pagina de menu, son direcciones. En las paginas que no son
de menu, las funciones las decide el sistema.

Boton volver

Volver al menu anterior.

Botén enfoque

Abre el menu de enfoque.

Boton de acceso directo

Dicha tecla va a Aplicacion

Boton volumen

Bajar el volumen

Asistente Google

Habla con el Asistente Google para controlar tu televisor usando tu voz.

Botén volumen +

Subir el volumen

Boton de acceso directo

Dicha tecla va a Aplicacion

Boton de acceso directo

Dicha tecla va a Aplicacion

Boton Inicio

Volver a la escena principal.

Botdn de configuracion

Abrir el menu de configuracion

Boton OK

Entrar en la pagina de seleccion

OSSO0 O® & O

Boton Silencio (Mute)

Pulse para abrir/cerrar el silencio




Emparejamiento del control remoto

El control remoto de este proyector dispone de funciones IR y Bluetooth. Para usar el control en el modelo Bluetooth, por favor
siga la siguiente guia para emparejarlo con el proyector la primera vez que lo utilice.

Presione el boton @ y @ simultineamente, mientra
apunta al proyector con una distancia de 1 metros por al
menos 3 segundos. Suelte el dedo cuando el indicador de luz
(roja) del control encienda.

Esta accion es requerida para activar el control
por voz de Google en su control remoto.
Salte este paso si su control no tiene el botén @

Fig 7 Emparejamiento del control remoto
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3. Instalacion y puesta en servicio \\

3.1 Instalacion

Segun los distintos escenarios de aplicacion, la maquina admite cuatro métodos de instalacién: proyeccion frontal de sobremesa,
proyeccion posterior de sobremesa, proyeccion frontal elevada y proyeccion posterior elevada.

3.1.1 Método de Instalacion

El modo de visualizacién (frontal de sobremesa, elevacion trasera, elevacion delantera y escritorio trasero) debe cambiarse y
configurarse desde el menu OSD debido a las diferentes aplicaciones.

A - ) W

Fig 8 Proyeccion frontal de sobremesa Fig 9 Proyeccion trasera de sobremesa
——
===
Fig 10 Frontal elevada Fig 11 Trasera elevada
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3.1.2 Tamaiio de la pantalla y distancia de instalacion

La distancia entre el proyector y la pantalla es proporcional al tamafio de la pantalla: cuanto mas cerca estén el proyector y la pantalla,
menor sera el tamafo de la imagen. A la inversa, sera mayor el tamafio de imagen. Por favor, lea atentamente el manual de usuario de la
pantalla antes de instalarla, el Laser Theater es un dispositivo dptico de precisidn, se recomienda que sea instalado por técnicos
profesionales autorizados. Por favor, siga los siguientes pasos para la instalacion.
a. Confirme el tamafio de imagen y la posicion del proyector: confirme el tamafo de imagen y la posicién del proyector de acuerdo con el
tamafo de la pantalla y el entorno de instalacion;
b. Posicion de la imagen: coloque el proyector en el banco de TV y ajuste el enfoque para que la imagen sea clara, mueva el proyector
para confirmar el tamafio de la imagen (el mismo que el area de visualizacion de la pantalla) y la posicion;
c. Posicién del proyector: marque la posicién del proyector, facil de recuperar si es necesario mover el proyector;
d. Posicion de la pantalla: mantenga la imagen estable, marque la posicion de la pantalla con ayuda del manual del usuario de la pantalla,
aleje el proyector;
e. Instalacion de la pantalla: instale la pantalla de acuerdo con el manual del usuario de la pantalla;
f. Posicion del proyector: coloque el proyector en el lugar marcado;
g. Ajuste de imagen: encienda el proyector, ajuste el enfoque, mueva la posicion del proyector, asegurese de que la imagen cubre toda
la superficie de la pantalla.

Tamanio de Ancho de Alto de Distancia entre el Proyector | Altura de
Pantalla Imagen Imagen y la Pantalla @ imagen@® pantalla
80" 1771169.7 996/ 39.2 90/3.5 321/12.6
Direccion de vision
90" 1992/78.4 1121/44.1 136/5.4 348/13.7
100" 2214 /87.2 1245/49.0 183/7.2 374 /14.7
110" 2435/95.9 1370/53.9 229/9.0 401/15.8
120" 2657 /104.6 | 1494 /58.8 276/10.9 428/16.9

1. Se recomienda que la distancia de visualizacion sea 1,5 veces la diagonal de
la pantalla, ya que influira en la vision si se mira la pantalla de cerca durante

mUChOtIempO .--------------; ------- i

. - . L '

e 2. Se recomienda utilizar una pantalla que tenga la misma relacion de :0 :
visualizacion que el proyector. ' '

H '

3. Los datos anteriores son solo de referencia, puede haber desviaciones, S — = hamns
por favor téngalo en cuenta. Fig. 12 Distancia de Instalacion 123




3.2 Ajuste de Imagen
3.2.1 Ajustar la posicion de Imagen

Esta seccion toma como ejemplo el método de instalacion de la proyeccion frontal de sobremesa para explicar el ajuste de la imagen
para referencia de los usuarios.
a. Conecte la fuente de alimentacién y encienda la unidad principal;

b. De acuerdo con la visualizacion de la imagen, ajuste el tamafio y la posicién de la imagen moviendo la unidad principal hacia delante,
hacia atras, a la izquierda y a la derecha o girando el soporte de ajuste de altura.

tornillo de ajuste de altura tornillo de ajuste de altura

Fig. 13 Tornillo de ajuste de altura

‘ e La siguiente tabla muestra la imagen de proyeccion relativa
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Descripcion Apariencia

Ajuste

Descripcion

Apariencia

Imagen mas Imagen abajo de Mueva el proyector
pequefia que Aleje el proyector la pantalla arriba o mueva
la pantalla la pantalla abajo
5 Accione el tornillo de
Imagen més ;
gragde que Trapezoide ajuste de altura en
la pantalla Acerque el proyector abajo sentido contrario
a las agujas del reloj
Imagen a la ) Accione el tornillo de
izquierda de Mueva el proyector Trapezoide ajuste de altura en
la pantalla ala derecha arriba sentido a las agujas
del reloj
Imagen a la
dergcha de Mueva el proyector Trapezoide a Mu:gr?tizlopégﬁgﬁg o
a la izquierda la izquierda ; ;
la pantalla a las agujas del reloj
i Mueva el proyector . Mueva el proyector
Imagen arriba Trapezoide a proy
de la pantalla abajo o mueva la en sentido a las
p: ) . la derecha ) .
pantalla hacia arriba agujas del reloj
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3.2.2 Ajuste de Enfoque 3.2.3 Ajuste de Imagen

a. Pulse el boton "enfoque” o siga los pasos que se indican a
continuacion, pulse el botén "Configuracion" del control

remoto -> seleccione "Ajustes del proyector" -> seleccione

a. Pulse "Reiniciar" para volver a la disposicion original. Pulse
el boton "Configuracion” del control remoto -> seleccione
"Ajustes del proyector";

"Ajuste del enfoque"; b. Después de entrar en el menu de ajuste de imagen, siga las
b. Ajuste el enfoque segun las indicaciones de la pantalla indicaciones de la pantalla para corregir la imagen mediante
hasta que la pantalla deje de estar borrosa. los botones de flecha;

c. Pulse "Reiniciar" para volver a la disposicion original.

[k HOR 4K HDR |

| 4K HDR 4K HDR |

Fig. 14 Ajuste de Enfoque

Fig. 15 Ajuste de Imagen
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3.2.4 Ajustes de Dolby Vision

a. Asegurese de que la fuente de video soporte Dolby Vision antes '
de utilizar la funcion;

Eye Protection Mode

b. Pulse la tecla "Configuracion" del control remoto -> seleccione
"Ajustes del Proyector" -> seleccione "Dolby Vision";

c. Seleccione el tamafio de pantalla que coincida con su pantalla. Si
no hay una coincidencia exacta, seleccione el tamafo mas parecido;

d. Entre en la pagina "Ganancia" y seleccione un numero. Los
numeros son niveles de mejora de Dolby Vision. Se recomienda
probar diferentes niveles para que coincidan con la fuente actual.

Fig. 17 Modo de Proteccién Ocular

3.2.6 Ajustes de lluminacion

Dolby Vision

a. Pulse el boton "Configuracion" del control remoto ->
seleccione "Ajustes del proyector" -> seleccione
"Ajustes de iluminacion";

b. Hay tres modos para seleccionar: "Luz alta",
"Estandar”, "Ahorro de energia".

Lighting Settings

) HighLight

Fig. 16 Ajustes de Dolby Vision

3.2.5 Modo de Proteccién Ocular

a. Pulse el boton "Configuracion” del control remoto -> seleccione
"Ajustes del proyector" -> seleccione "Modo de proteccién ocular";

b. Pulse "OK" para activar el modo de proteccién ocular.

Fig. 18 Ajustes de lluminacion
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o Algunas opciones de la interfaz de operacion del usuario no se pueden seleccionar, mostrar u ocultar automaticamente en
diferentes modelos, fuentes de sefial o estados.

) La interfaz de funcionamiento del usuario puede actualizarse mediante actualizacién de software. Si hay alguna diferencia entre
el manual de usuario y el producto final, prevalecera la visualizacién real.

4.1 Guia de arranque

Pulse el boton "Configuracion" para acceder a la interfaz "Preferencias del dispositivo"; seleccione "Acerca de" ->"Reinicio de fabrica", a
continuacion podra restablecer el sistema.

Device Preferences

About
About System update
Date & Time
Timer

Language

Keyboard

Fig. 19 Expresion grafica de la guia de arranque 1 Fig. 20 Expresion grafica de la guia de arranque 2
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4.2 Pagina de Inicio del Sistema

a. Pulse la tecla "Inicio" para acceder a la interfaz "Pagina de inicio";

b. La pagina de inicio muestra una lista de las apps mas utilizadas.
Seleccione el icono de la aplicacion correspondiente y mantenga
pulsado el boton “OK” para abrir submenus como "Abrir" y "Ordenar";

c. Seleccione Apps para abrir la lista de Apps comunes;

d. Utilice el icono de acceso directo en la esquina superior izquierda
de la pagina de inicio para acceder I'Asistente Google y a los menus
de busqueda;

e. Utilice el icono de acceso directo en la esquina superior derecha
de la pagina de inicio para acceder a los menus de Notificaciones,
Entradas, Redes e Internet, y Configuracion.

Asistente Google

Menu de busqueda

Notificaciones

Entradas

icket to Paradise

m (R Ewitch @ty
;

Redes e Internet

S4UOeB e

@ | ®© 6 & & | ©

Configuracion

Fig. 21 Pagina Principal del Sistema
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4.3 Ayuda

En la pagina de inicio, seleccione el icono de Ayuda para abrir la
aplicacion. La Ayuda se utiliza para presentar brevemente los
métodos y procedimientos de uso de las principales funciones del
sistema local. Las opciones incluyen Interfaz, Pagina de inicio,
Aplicacion, Ajustes, Asistente de Google, Multipantalla, Aviso Legal y
Solucién de problemas.

Interface

Multi-Screen

130

se Fod &

R

Application Google Assistant

®

Disclaimer

Fig. 22 Ayuda

Describe el modo de conexion y el uso de

Interfaz cada interfaz en el cuerpo del televisor.
2} Pagina de El uso y la introduccién de la funcién de
Inicio pagina de inicio de TV
En este apartado se describe como buscar,
9 Aplicacion descargar, instalar, desinstalar y actualizar
apps en Google Play Store y Amazon
Prime Video
Este articulo presenta como configurar el
modo de acceso de la red de TV, la gestion
de canales, los pasos para iniciar sesion en la
9 Configuracion TV con cuenta de Google, la gestion de

aplicaciones, la configuracién de las
preferencias del dispositivo, el emparejamien-
to Bluetooth y el método de funcionamiento
para comprobar la actualizacion del sistema.

Asistente de

En esta seccion se describe como utilizar el

e Google Asistente de Google.
Enumerar los posibles fallos de los moédulos
(6) Multipantalla | de funcién de hardware del televisor y sus
soluciones.
(7] Aviso Legal Aviso legal de la imagen
Solucién d Lista de posibles fallos de los médulos de
@ olucion de funcion de hardware del televisor y sus
Problemas

soluciones




4.4 Gestorde TV

Puede acceder a ella haciendo clic en el icono de la aplicacion Gestor de TV en la pagina de inicio o en la lista de aplicaciones.
El Gestor de TV incluye Deteccién de uso, Optimizar, Limpiar, Aumentar memoria, Desinstalar apps, Instalar apps y Diagnostico inteligente.

TV Manager
Storage: = Memory:

27.0GB available 0.7GB available

mmm 5.0GB used (¢ )

Optimize

Memory boost Uninstall apps Install apps Intelligent diagnosis

Fig. 23 Gestor de TV
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4.5 Reproductor Multimedia

a. Seleccione el icono de la aplicacion Media Player en la lista de
aplicaciones de la pagina de inicio;

b. El centro multimedia admite el control de reproduccion de
archivos de audio y video, la presentacion de imagenes y la
instalacion de aplicaciones

c. El centro multimedia divide el contenido multimedia en
cuatro tipos: video, imagen, musica y todos los tipos.

Navegue por contenidos relacionados seleccionando

las categorias correspondientes; » )
d. El centro multimedia admite la exploracion de archivos y

el acceso desde dispositivos de almacenamiento externos.

Press @B to open menu

T Device

Fig. 24 Gestor de TV
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4.6 Configuracion

Abrir el menu del modo de configuracion:

a. Haga clic en el icono @ en la esquina superior derecha
de la pagina principal;

b. Pulse el boton Configuracion del mando a distancia para
entrar. En este punto, los elementos que aparecen en el
menu Configuracién pueden ser diferentes en distintos
escenarios de aplicacion;

c. En TV en directo, pulsa en el control remoto el botén@
y haz clic en "Configuracion" para entrar en el menu
Configuracion;

d. En la pagina de inicio, aparece el icono Configuracion.
Pulse para acceder al menu Ajustes.

] twitch @tV

Fig. 25 Configuracién



Lista del menu de Configuracion

Lista del menu Ajustes del proyector

(1) Redes e Internet

Menu de la Conexion a red

Dolby Vision

Muestra diferentes tamafos
de pantalla en funcion de la
distancia

(2] Control Parenteal

La contrasefa para el Control
Parental es una contrasefa de
cuatro digitos establecida en el
asistente de arranque.

Calibracion de Imagen

Menu de correccion
de imagen

® Ajustes del Proyector

Menu de configuracion de
uso comun del TV laser

Ajuste de Enfoque

Menu de enfoque

(/) Cuentas e Inicio
de sesion

Una vez que la conexion de
red se haya realizado
correctamente, inicie s
esion segun se le solicite

Modo de visualizacion

Menu de seleccion de
modo de visualizacion

(5) Aplicaciones

Vista de Aplicaciones y Menu
de manejo de permisos

Modo de Proteccion
Ocular

Interruptor de modo de
proteccion ocular

6 Preferencias del
dispositivo

Menu de preferencias
del dispositivo

Ajustes de lluminacion

Menu de ajustes de
lluminacion

(7} Control Remoto y
accesorios

Menu de Manejo Bluetooth
del Dispotivo

*Google, YouTube, Android TV y Chromecast built-in son marcas de Google LLC.
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5. Precauciones de Seguridad \\

Esta maquina contiene un moédulo laser. Para su seguridad, por favor siga los siguientes consejos

134

Precauciones

No mire directamente a la luz brillante de la maquina, de lo contrario

puede causar lesiones oculares.

No abra ni desmonte la maquina, ya que podria sufrir dafios debido a

la exposicion a la radiacion laser.
No utilice instrumentos 6pticos (como lupas y microscopios para
(3) experimentos) para observar la salida del laser, ya que de lo contrario

podrian producirse lesiones oculares.

Use gafas de proteccion laser profesionales cuando sea necesario

tener contacto directo con la luz brillante.

Informacién complementaria: El producto esta evaluado como
Clase 1 segun IEC/EN60825-1: 2014.

Para su seguridad, seleccione la direccién de visién correcta.

Direccién de vision

—) O
PNy
R
4
o/
b@
&
(<)
o

Fig. 26 Direccion de Vision

Pantalla



Como con cualquier fuente de luz brillante, no mire fijamente al haz de luz, RG2 IEC 62471-5:2015.

No instale la maquina sobre mesas y estanterias inestables. El producto podria caerse en ese caso.

Por favor, inserte el enchufe de alimentacion completamente en la toma de corriente y asegurese de que el enchufe
de alimentacioén se coloque en una posicion accesible.

No tire del propio cable de alimentacion. Cuando tire del cable de alimentacion, sujete el enchufe en lugar del cable.

Cuando la maquina se traslada de un entorno de baja temperatura a un entorno de alta temperatura, puede producirse

condensacion en el interior de la maquina. Por favor, no la encienda inmediatamente.

En caso de cualquier anomalia o mal funcionamiento, como ausencia de imagen, ausencia de sonido, humo u olores
extranos, desconecte inmediatamente la fuente de alimentacion, desenchufe y péngase en contacto con nuestro
personal de servicio postventa para abrir la maquina para su inspeccion.

No bloquee la salida de aire e instale la maquina en un lugar bien ventilado para evitar que se sobrecaliente.

No utilice materiales inflamables como libros o cartdn para bloquear el haz de luz emitido por la maquina. Los
materiales inflamables pueden fundir o inflamar objetos o incluso provocar un incendio si se exponen al haz de luz
durante mucho tiempo.

No coloque la maquina directamente en zonas con poca ventilacion como alfombras, cojines, estanterias o armarios.

Para facilitar la ventilacion, asegurese de que la distancia entre la abertura de ventilacion de la maquina y la pared
sea superior a 30 cm.

No coloque aerosoles inflamables ni otras sustancias inflamables junto a esta maquina.

S 6|0 © |90 © |6 |60 o

Si hay una fuga de gas, no toque ni encienda el enchufe. Abra inmediatamente la ventana para ventilar.
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No coloque ningun objeto encima de la maquina.

Al instalar la maquina mediante izado, los técnicos profesionales deberan utilizar las herramientas profesionales
correspondientes para la instalacion. Una instalacién incorrecta puede provocar la caida de la maquina, causando
lesiones personales o dafios a la maquina.

No instale la unidad en un entorno humedo.

No coloque ningun liquido en los accesorios de la maquina.

Poéngase en contacto con su distribuidor o con el Centro de Servicio Postventa de Ultimea para la inspeccion, ajuste o
mantenimiento. La operacion no profesional puede causar descargas eléctricas o dafios a la maquina.

Riesgo de explosion si se sustituye la bateria por un tipo incorrecto.

® 0 0 06 8 &

Si la maquina no se utiliza durante mucho tiempo, desconecte la fuente de alimentacién y cubrala con una bolsa
para el polvo.

Cuando limpie la maquina, no la rocie directamente con ningun liquido para evitar que entre humedad.

Desenchufe la maquina antes de limpiarla.

Limpie suavemente la superficie de la maquina con un pafo suave.

No utilice alcohol, cera ni disolvente para limpiar las piezas de plastico. La superficie podria cambiar o decolorarse.

No toque ni limpie la lente con las manos o con un pafo de limpieza ordinario. Para eliminar el polvo de la lente, utilice
una bola para soplar el polvo.

@ ® 0o 0o e

Limpie regularmente el polvo de la red de la ventana de ventilacion para evitar que la maquina alcance altas
temperaturas debido a la acumulacién de polvo.




No mezcle baterias viejas y nuevas ni baterias de marcas diferentes.

Instale la bateria correctamente segun la marca de polaridad cuando la utilice.

Cuando el control remoto no se utilice durante mucho tiempo o se agote la pila, extraigala para evitar fugas.

Arrojar una bateria al fuego o a un horno caliente, o aplastar o cortar mecanicamente una bateria, que puede provocar
una explosion.

Dejar una bateria en un entorno de temperatura extremadamente alta que pueda provocar una explosién o la fuga.

Una bateria sometida a una presion de aire extremadamente baja que puede provocar una explosién o la fuga de liquido
o gas inflamable.

No cargue pilas no recargables.

Q0 0 6|6 o o e

Por favor, deposite la bateria gastada en la zona de eliminacién designada.

Indica que los materiales de embalaje pueden reciclarse, por favor no los deseche a voluntad.

Indica que la vida util de proteccion medioambiental del producto es de 10 afios en condiciones normales de trabajo
y uso, y que el producto puede utilizarse de forma segura durante su vida util de proteccion medioambiental.

LN ORO

Para proteger el medio ambiente, las baterias y los productos usados pueden ser reciclados por los distribuidores o
fabricantes habituales. Por favor, no los deseche a voluntad.
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HDMI, HDMI Interfaz Multimedia de Alta Definicion y el logotipo HDMI son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de HDMI Licensing Administrator,Inc

Pe€Dolby Vision Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos y el simbolo de la doble D son marcas registradas de Dolby Laborato-
ries Licensing Corporation. Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. Trabajos confidenciales no
DE&Dolby Atmos publicados. Copyright © 2012-2022 Dolby Laboratories. Todos los derechos reservados.

Para las patentes DTS, véase http://patents.dts.com. Fabricado bajo licencia de DTS Licensing Limited.

d-ts HD DTS, DTS-HD y el logotipo DTS-HD son marcas comerciales registradas o marcas comerciales de DTS,
' Inc. en Estados Unidos y otros paises. © 2021 DTS, Inc. Todos los derechos reservados

LP El logotipo DLP son marcas registradas de Texas Instruments

TEXAS INSTRUMENTS

C € El dispositivo cumple con la Directiva de compatibilidad electromagnética 2014/30/UE y la Directiva de
baja tension 2014/35/UE. y la Directiva de equipos de audio 2014/53/UE.

Sin el permiso de la empresa, no esta permitido reproducir, transmitir, transcribir o almacenar en un
sistema recuperable de ninguna forma el contenido de este manual del producto, ni traducirlo a otros idiomas.
El contenido de este manual del usuario esta sujeto a cambios sin previo aviso.
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ISED WARNINGS

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic

Development Canada's licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est

conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développe-ment économique Canada applicables aux appareils radio

exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme sile brouillage est susceptible d' en
compromettre le fonctionnement.

Le présent appareil est conforme Aprés examen de ce matériel aux conformité ou aux limites d'intensité de champ
RF, les utilisateurs peuvent sur I'exposition aux radiofréquences et compliance d'acquérir les informations
correspondantes. La distance minimale du corps a utiliser le dispositif est de 20cm.

FCC STATEMENT:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.



FCC Radiation Exposure Statement:
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator&your body.

WARNING

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits fora Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules.These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interfer-
ence in a residential installation.This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and use in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communica-
tions. However there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equip-
ment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following mea-
sures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.



Declaration of Conformity

We (Manufacturer is responsible for this declaration) Ultimea Technology (Shenzhen) Limited
20th Floor, Building 4, Tianan Cloud Park, Bantian St., Longgang District, Shenzhen,China
Declare under our sole responsibility that the product

Trade name: ULTIMEA

Equipment: Projector

Model No.: U1441

To which this declaration relates is in conformity with the essential requirement set out in the Council
Directive on the Approxmation of the laws of the Member

States relating to LVD Directive (2014/53/EU)&Rohs (2011/65/EU) product is responsible to affix CE
marking,the following standards were applied:



EN IEC 62311:2020

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3(2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4(2020-09)
EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

IEC 62321-3-1:2013

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-4:2013+AMD1:2017

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-8:2017

Signature: 27727 2™ Date: 2023.09.01






ULTIMEA

Thor T60 Triple Laser TV
Model No.: U1441

EC

REP

UK

REP

Made in China

Ultimea GmbH
Buchenring 57, 22359 Hamburg, Germany

UK Crossborder limited
7 Bell Yard London WC2A 2JR, UK United Kingdom

Manufacturer: Ultimea Technology (Shenzhen) Limited
Address: 20th Floor, Building 4, Tianan Cloud Park, Bantian St.,
Longgang District, Shenzhen, China 518000

FE C€ E €& RoHs

If you need our support, kindly reach out to our
service team. We are always glad to help.

+1 888-598-8875 (US)
Mon-Fri 9am-5pm (PST)
+49 89-628-25828 (EU)
Mon-Fri 9am-5pm (CET)
DK support@ultimea.com
@ support.ultimea.com

NGEe06

@ultimea_official
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